
8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

  
1 
 

 

 

8Z!-gv!~Kga 4£ sZ!a Zg.!Z 

4Ɖ£v-!aKz`8 

 

1. Rapport de présentation 
 

 

 

 

 

 

 

  

PLU arrêté le  : 16 avril 2025  

PLU approuvé le  :  

SARL Alpicité 
Av. de La Clapière ż 01 Rés. La Croisée des chemins  

05 200 EMBRUN 
Tél : 04.92.46.51.80  

contact@alpicite.fr 
www.alpicite.fr 



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

  
2 

 

  



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

  
3 

 

SOMMAIRE 
8~!~ KaK~K!Z 48 ZƊ8a®Kvgaa8`8a~ ............................................................................................................................... 5 

Chapitre 1 : Environnement naturel .................................................................................................................................. 6 

1. Caractéristiques environnementales................................................................................................................... 6 

1.1. Topographie ................................................................................................................................................... 6 

1.2. Géologie ........................................................................................................................................................... 7 

1.3. Réseau hydrographique ............................................................................................................................ 12  

1.4. Climat et évolution climatique................................................................................................................. 15  

1.5. Risques naturels ......................................................................................................................................... 33  

1.6. Risques technologiques ............................................................................................................................ 55  

1.7. Risques Sanitaires ...................................................................................................................................... 56  

2. Occupation des sols ............................................................................................................................................ 59  

2.1. Caractéristiques générales ....................................................................................................................... 59  

2.2. Espaces boisés ............................................................................................................................................ 62  

2.3. Espaces agricoles ....................................................................................................................................... 66  

3. Analyse écologique ............................................................................................................................................. 74  

3.1. ºĉĂÀâ×Ĝ ÓƊêĂġØĘÛġ ØÍĉûĉâêėĥ×Ĝ ............................................................................................................... 74  

3.2. Zonages écologiques contractuels ........................................................................................................ 85  

3.3. Zonages écologiques réglementaires ................................................................................................... 88  

3.4. Milieux naturels ........................................................................................................................................... 90  

3.5. Flore ............................................................................................................................................................... 95  

3.6. Faune ............................................................................................................................................................. 99  

3.7. Synthèse des enjeux de biodiversité sur la commune .................................................................... 105  

3.8. Dynamique écologique : la trame verte, bleue et noire ................................................................. 105  

Chapitre 2 : Environnement humain ............................................................................................................................ 120  

1. Analyse paysagère ............................................................................................................................................. 120  

1.1. Situation générale .................................................................................................................................... 120  

1.2. Le paysage réglementaire ...................................................................................................................... 120  

1.3. Le paysage conventionnel ...................................................................................................................... 123  

1.4. Les entités paysagères et perceptions majeures ............................................................................. 125  

2. Organisation urbaine et typologie architecturale ...................................................................................... 139  

2.1. Le Ribot ...................................................................................................................................................... 140  

2.2. Z× ĲêûûÀâ× ÓƊHĥ×ľ ...................................................................................................................................... 141  

2.3. uĥÀĘġê×ĘĜ ×ĂġĘ× û× ĲêûûÀâ× ÓƊHĥ×ľ ×ġ ûÀ ĜġÀġêĉĂ Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ .................................................. 142  

2.4. ZÀ ĜġÀġêĉĂ Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ .................................................................................................................... 146  

2.5. Les équipements publics ........................................................................................................................ 154  

3. !ĂÀûĹĜ× Ó× ûÀ ÍĉĂĜĉāāÀġêĉĂ ÓƊ×ĜĕÀÍ×Ĝ ×ġ Óĥ ĕĉġ×Ăġê×û Ó× Ó×ĂĜêáêÍÀġêĉĂ ........................................... 157  

3.1. Définition des espaces urbanisés ......................................................................................................... 157  

3.2. .ĉĂĜĉāāÀġêĉĂ ÓƊ×ĜĕÀÍ×Ĝ ĂÀġĥĘ×ûĜŬ ÀâĘêÍĉû×Ĝ ×ġ áĉĘ×Ĝġê×ĘĜ ............................................................ 158  

3.3. Etude du potentiel de densification des zones déjà urbanisées .................................................. 164  

4. !ĂÀûĹĜ× ĜĥĘ û×Ĝ ľĉĂ×Ĝ ĜĥĜÍ×ĕġêÌû×Ĝ ÓƊÛġĘ× ġĉĥÍçØ×Ĝ ĕÀĘ ûƊĥĘÌÀĂêĜÀġêĉĂ ............................................... 169  

4.1. ZƊÀāØĂÀâ×ā×Ăġ Óĥ ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× ................................................................................................... 169  



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

  
4 

 

4.2. Les emplacements réservés ................................................................................................................... 169  

4.3. Z×Ĝ Ę×ĜġÀĥĘÀĂġĜ ÓƊÀûġêġĥÓ× ×ġ âÀĘ× Óĥ ÓĉāÀêĂ× Ó× āĉĂġÀâĂ× ....................................................... 169  

4.4. Z× sØĘêāÞġĘ× ÓƊ!ġġ×Ăġ× Ó× sĘĉõ×ġ ÓƊ!āØĂÀâ×ā×Ăġ CûĉÌÀû ſs!s!Cƀ ............................................ 173  

4.5. Le site du Vieil Alpe ................................................................................................................................ 174  

4.6. Z× Ĝêġ× Ó× ûƊ8ÍûĉĜ×-Ouest ........................................................................................................................ 175  

Chapitre 3 : Réseaux, énergies, nuisances ................................................................................................................. 190  

1. Gestion et protection de la ressource en eau ............................................................................................. 190  

1.1. ZƊÀûêā×ĂġÀġêĉĂ ×Ă ×Àĥ .............................................................................................................................. 190  

1.2. Défense incendie ...................................................................................................................................... 208  

1.3. Gestion des eaux usées .......................................................................................................................... 211  

1.4. Gestion des eaux pluviales ..................................................................................................................... 218  

2. Energie .................................................................................................................................................................. 221  

2.1. Contexte national et international ........................................................................................................ 221  

2.2. Contexte régional et local ...................................................................................................................... 223  

2.3. Contexte communal ................................................................................................................................. 229  

3. Gestion des déchets .......................................................................................................................................... 238  

3.1. Collecte des déchets ................................................................................................................................ 238  

3.2. Déchetterie ................................................................................................................................................. 243  

3.3. Les déchets particuliers .......................................................................................................................... 243  

4. Pollutions et nuisances ..................................................................................................................................... 247  

4.1. uĥÀûêġØ Ó× ûƊÀêĘ ........................................................................................................................................... 247  

4.2. Nuisances sonores ................................................................................................................................... 252  

4.3. Sites et sols pollués ................................................................................................................................. 257  

 

  



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

  
5 

 

   

  8~!~ KaK~K!Z 48 
ZƉ8a®Kvgaa8`8a~ 

  



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

  
6 

 

CHAPITRE 1 :  8a®Kvgaa8`8a~ a!~£v8Z 

1. CARACTERISTIQUES ENVIRONNEMENTALES 

1.1. Topographie  

zêġĥØ× ÓÀĂĜ ûƊgêĜÀĂĜŬ ÓÀĂĜ û× āÀĜĜêá Ó×Ĝ CĘÀĂÓ×Ĝ vĉĥĜĜ×ĜŬ ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ À ĥĂ Ę×ûê×á āÀĘėĥØ ĕÀĘ û×Ĝ 
āĉĂġÀâĂ×Ĝū Z× ġ×ĘĘêġĉêĘ× ĜƊØġ×ĂÓ Ó× Ő ŏőœ āŬ ĥĂ ĕ×ĥ ×Ă Ó×ĜĜĉĥĜ Óĥ ĲêûûÀâ× ÓƊHĥ×ľŬ Å Œ 030 mètres 
ÓƊÀûġêġĥÓ×Ŭ Àĥ ĂêĲ×Àĥ Óĥ sêÍ -ûÀĂÍū 

 

Source : Couverture des Sols, OCSGE 2021 
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Source : Google Earth 

1.2. Géologie 

1.2.1. Cadre géologique  

Z× ĕûÀġ×Àĥ ÓƊHĥ×ľ ×Ĝġ ĜêġĥØ Àĥ Ĝ×êĂ Óĥ āÀĜĜêá ÍĘêĜġÀûûêĂ Ó×Ĝ CĘÀĂÓ×Ĝ vĉĥĜĜ×Ĝū 

Les Grandes Rousses font partie des massifs cristallins externes qui, des Aiguilles Rouges au Mercantour, 

forment un grand axe soulignant les Alpes occidentales. 

Le noyau du massif, entre le col du Poutran et la vallée du Ferrant, est constitué de roches métamorphiques 

(gneiss, amphibolites, chloritoschistes) ou éruptives de granite avec quelques passages volcaniques. Sur 

×ûû×Ĝ Ę×ĕĉĜ×Ăġ Ó×Ĝ ĜØÓêā×ĂġĜ Íĉāā×ĂÐÀĂġ ĕÀĘ Ó×Ĝ ġ×ĘĘÀêĂĜ ÓƊÃâ× ÍÀĘÌĉĂêáÞĘ× ſçĉĥêûû×Ęƀ ×ġ Ę×ĕĘØĜ×ĂġØĜ ĕÀĘ 

Ó×Ĝ âĘÞĜŬ Ó×Ĝ ÍÀûÍÀêĘ×Ĝ āÀĘĂ×ĥĸ ĉĥ Óĉûĉāêġêėĥ×ĜŬ Ó×Ĝ âĹĕĜ×ĜŬ Ó×Ĝ ÍÀĘâĂ×ĥû×Ĝů 

.×ġ ×ĂĜ×āÌû× À ØġØ ĕĘĉáĉĂÓØā×Ăġ āÀĘėĥØ Àĥ ÍĉĥĘĜ Ó×Ĝ Ãâ×Ĝ ĕÀĘ ûƊÀÍġêĉĂ Ó× ûÀ âûÀÍ× ×ġ Ó× ûƊ×Àĥū Z×Ĝ 

recouvrements quaternaires y sont importants : moraines, alluvions fluvioglaciaires, éboulis. La vigueur des 

phénomènes érosifs et leur persistance ont favorisé une érosion puissante, responsable de formes vives et 

Óĥ ÍĘ×ĥĜ×ā×Ăġ ſĘÀĲêĂĜƀ ÓƊĥĂ ĘØĜ×Àĥ çĹÓĘĉâĘÀĕçêėĥ× Ìê×Ă āÀĘėĥØ ŭ âûÀÍê×ĘĜ Ó×Ĝ vĉĥĜĜ×ĜŬ Ó× ûƊH×Ęĕê×Ŭ Ó× 

zÀĘ×ĂĂ×Ŭ ûÀÍ -ûÀĂÍŬ ĘÀĲêĂĜ Óĥ -ĘêûûÀĂġŬ Ó× BĉĂġÌ×ûû×ů 

 

 

Huez 

ZƉ!üĖØ 
ÔƉHuez 
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Coupe géologique - Source : Géo-alp.com 

 

1.2.2. Différentes formations géologiques  

Le site de la commune d'Huez est situé à mi-hauteur, sur un replat d'alpages, dominé par les escarpements 
rocheux de la partie méridionale du chaînon principal de ce massif (que le téléphérique atteint au Pic du 
Lac Blanc).  

Ce replat s'est formé par la dénudation de la surface de la pénéplaine anté-triasique, dont l'érosion a enlevé 
la couverture sédimentaire jurassique. Cette ancienne surface topographique (datant de 250 MA) affleure, 
en outre, sur une large surface, car elle ne présente ici qu'un faible pendage vers le Sud-Ouest. 
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Le site de la commune d'Huez, vu du sud d'avion - Source : Géo-alp.com 

 
En contrebas Ouest de la station, la pente est plus abrupte, ce qui correspond au fait que cette surface 
accroît sensiblement son pendage ; c'est là où s'inscrivent les lacets supérieurs de la route départementale 
D.211. 

De part et d'autre des pentes du village d'Huez et de la gorge de La Sarenne, du côté Nord comme du côté 
Sud, les couches inférieures de la couverture sédimentaire du massif des Grandes Rousses sont conservées 
en formant les bosses de La Grande Sure au Nord et du Signal de l'Homme au sud. 

Ce sont les restes d'un crêt liasique qui a été échancré par la Sarenne en un entonnoir qui se rétrécit au 
niveau de La Garde et dont les deux bords sont constitués respectivement par la crête de la côte Alamèle 
et celle des Sures : il s'agit d'un cas tout à fait exemplaire de V topographique, dont la pointe aval se 
fermerait au niveau de La Garde si le torrent de La Sarenne n'avait pas dénudé et même entaillé le socle 
cristallin à cet endroit. 

La marge méridionale du replat de l'!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ est entaillée par le torrent de la Sarenne, en rive gauche 
de laquelle l'érosion n'a poursuivi son travail de déblaiement de la pénéplaine que sur une étroite marge 
au pied oriental de la bosse du Signal de l'Homme. 

 

Le site de l'!ûĕØ ÔŭHĥØĿ vu de l'Est, d'amont, depuis le sommet de la Croix de Cassini. f.LBl = faille du Lac Blanc ; ac.H = accident de 
l'Herpie - Source : Géo-alp.com 

Le torrent de la Sarenne entaille en gorge le socle cristallin qui est dénudé de part et d'autre en forme 
d'épaulements (sur lesquels subsistent des placages de Trias). Ils forment un plateau suspendu, bien au-
dessus de la vallée de la Romanche (qui coule entre la Grande Sure et le massif du Taillefer). 
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Cette gorge donne, au-delà de la zone du plateau de l'!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ, urbanisée et désormais presque 
dépourvue d'affleurements, une coupe naturelle qui est orthogonale aux différentes bandes de terrains, 
orientées N-S et fortement inclinées vers l'Est, qui constituent le socle cristallin du massif des Grandes 
Rousses. 

 

 

Source : Géo-alp.com - Carte géologique simplifiée de la partie méridionale du massif des grandes Rousses. 

 
La commune présente des formations géologiques typiques des Alpes.  

4×ĥĸ âØĉĜêġ×Ĝ ĉĂġ ûĉĂâġ×āĕĜ áêâĥĘØ Å ûƊêĂĲ×ĂġÀêĘ× national du patrimoine géologique : les anciennes mines 
Ó× ÍçÀĘÌĉĂ Ó× ûƊH×Ęĕê× ×ġ û×Ĝ ÌûĉÍĜ ÌÀĜÍĥûØĜ õĥĘÀĜĜêėĥ×Ĝ Ó×Ĝ ûÀÍĜ Ó×Ĝ -×ĜĜĉĂĜū !ĥõĉĥĘÓƊçĥê Ĝ×ĥûĜ Í×Ĝ Ó×ĘĂê×ĘĜ 
y sont encore inscrits ĜĉĥĜ ûƊêÓ×ĂġêáêÀĂġ vH!ŏŐŏŗ avec un intérêt patrimonial évalué au maximum, soit trois 
étoiles. Ils présentent un êĂġØĘÛġ âØĉûĉâêėĥ× ĕĘêĂÍêĕÀû ÓƊĉĘÓĘ× ġ×ÍġĉĂêėĥ× et un intérêt géologique secondaire 
relevant de la sédimentologie. 

Description physique  : Les Lacs des Bessons (le lac Noir et le lac du Besson) se situent sur une pénéplaine 
Å őŏŏŏ āÞġĘ×Ĝ ÓƊÀûġêġĥÓ× ÌĉĘÓØ× ĕÀĘ Ó×Ĝ ×ĜÍÀĘĕ×ā×ĂġĜ ÓƊĥĂ× ÓêľÀêĂ× Ó× āÞġĘ×Ĝ Ó× çÀĥġ×ĥĘ ĜĥĘ ĕûĥĜê×ĥĘĜ 
centaines de mètres de long. Les dalles hectométriques au pied de ces escarpements constituent le témoin 
de « blocs basculés », objet du présent géosite. Leur superficie ĜƊØġ×ĂÓ ĜĥĘ 55,12 ha sur les communes 
ÓƊgľ ×ġ Ó× Hĥ×ľ et leur état général est qualifié de bon.  
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Description géologique  : Les lacs des Bessons (ce qui signifie « jumeaux ») sont appuyés sur deux failles 
normales à pendage Est qui découpent le socle cristallin du massif des Grandes Rousses. Le réseau de 
failles auquel elles appartiennent décale le toit du socle (ou « pénéplaine ») et les sédiments du Trias, et 
áĉĘā× ûƊ×ĜÍÀĘĕ×ā×Ăġ ĉÍÍêÓ×ĂġÀû Ó×Ĝ s×ġêġ×Ĝ vĉĥĜĜ×Ĝ ſ9Íĉû× ÓƊ×ĜÍÀûÀÓ×ƀū gĂ ĕ×ĥġ āĉĂġĘ×Ę ėĥ× Í× ĘØĜ×Àĥ Ó× 
failles N-z ĜƊ×Ĝġ áĉĘāØ Àĥ VĥĘÀĜĜêėĥ× êĂáØĘê×ĥĘŬ ×ġ ĘØĜĥûġ× Ó× ûƊ×ĸġ×ĂĜêĉĂ 8-W liée au rifting téthysien. 
HÀÌêġĥ×ûû×ā×ĂġŬ Í× ġĹĕ× Ó× ĜġĘĥÍġĥĘ× ÓêĜġ×ĂĜêĲ× ĂƊ×Ĝġ ĕÀĜ ĲêĜêÌû×Ŭ ÍÀĘ Ę×ÍĉĥĲ×Ęġ× ĕÀĘ û×Ĝ ĜØÓêā×ĂġĜ Óĥ 
Jurassique. Or, ceux-Íê ÀĹÀĂġ ØġØ ġĉġÀû×ā×Ăġ ÓØÍÀĕØĜ ĕÀĘ ûƊØĘĉĜêĉĂ Àĥĸ ûÀÍĜ -×ĜĜĉĂŬ ĉĂ ĕ×ĥġ áÀÍêû×ā×Ăġ 
ûƊĉÌĜ×ĘĲ×Ęū 4×Ĝ ÓÀûû×Ĝ Å Ęêĕĕû×-marks triasiques sont également visibles. » 
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1.3. Réseau hydrographique 

ZÀ ġçØāÀġêėĥ× Ó× ûƊ×Àĥ ĜƊêĂġØĘ×ĜĜ× Àĥ ÍĉĂġ×ĸġ× çĹÓĘĉâĘÀĕçêėĥ× Ó× ûÀ commune. 

1.3.1. Hydrographie 

Sources : DDT Isère, IGN France 

ZƊarticle  L. 215-7-1 du Code de üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ précise les conditions nécessaires pour caractériser un 
cours d'eau : « Constitue un cours d'eau un écoulement d'eaux courantes dans un lit naturel à l'origine, 
alimenté par une source et présentant un débit suffisant la majeure partie de l'année. L'écoulement peut ne 
pas être permanent compte tenu des conditions hydrologiques et géologiques locales ». Ce sont ces 3 
critères, parfois associés à des critères dits « secondaires » : berge, substrat, vie aquatique, continuité amont 
ÀĲÀûŬ ėĥê ĕ×Ęā×ġġ×Ăġ Ó× ÍÀĘÀÍġØĘêĜ×Ę ĥĂ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥū ZƊêĂĲ×ĂġÀêĘ× ÍÀĘġĉâĘÀĕçêØ ×Ă ėĥ×ĜġêĉĂ À ĕĉĥĘ ĉÌõ×Íġêá 
Ó× ĕÀĘġÀâ×Ę ûƊêĂáĉĘāÀġêĉĂ Ó×Ĝ ØÍĉĥû×ā×ĂġĜ Íĉāā× Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ Àĥ Ĝ×ĂĜ Ó× ûÀ ûĉê ĜĥĘ ûƊ×ÀĥŬ ×Ă áĉĂÍġêĉĂ 
Óĥ Ó×âĘØ ÓƊÀĲÀĂÍ×ā×Ăġ Ó× ûÀ ÍĉĂÍ×ĘġÀġêĉĂ ûĉÍÀû×ū 

En aucune manière, cet inventaire cartographié revêt un caractère exhaustif. De même, il ĂƊ×Ĝġ ĕÀĜ 
opposable. 

ZÀ ÍÀĘġĉâĘÀĕçê× Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ×Ĝġ ĥĂ ÓĉÍĥā×Ăġ ÓƐêĂáĉĘāÀġêĉĂ ĕÀĘġÀâØ êĜĜĥ ÓƊĥĂ ġĘÀĲÀêû Ó× ÍĉĂÍ×ĘġÀġêĉĂ 
×ĂġĘ× ÓêĲ×ĘĜ ÀÍġ×ĥĘĜ ŭ Ĝ×ĘĲêÍ×Ĝ Ó× ûƊ9ġÀġŬ ĉĘâÀĂêĜā×Ĝ ÍĉĂĜĥûÀêĘ×ĜŬ Íĉûû×ÍġêĲêġØĜŬ .ĉāāêĜĜêĉĂĜ ûĉÍÀû×Ĝ Ó× ûƊ×ÀĥŬ 
!ĜĜĉÍêÀġêĉĂĜ Ó× ĕĘĉġ×ÍġêĉĂ Ó× ûƊ×ĂĲêĘĉĂĂement, etc. 

ZÀ āØġçĉÓĉûĉâê× Ĝ× áÀêĜÀĂġ ÌÀĜĜêĂ Ĳ×ĘĜÀĂġ ĕÀĘ ÌÀĜĜêĂ Ĳ×ĘĜÀĂġ ĕĉĥĘ ûƊØġÀÌûêĜĜ×ā×Ăġ ÓƊĥĂ× Ĳ×ĘĜêĉĂ ÍĉĂĜĉûêÓØ×Ŭ 
ĥĂ ÓØÍÀûÀâ× ĕ×ĥġ ÀĲĉêĘ ûê×ĥ ×ĂġĘ× ûÀ ÍĉĂĂÀêĜĜÀĂÍ× Ó×Ĝ Ĝ×ĘĲêÍ×Ĝ Ó× ûƊ9ġÀġ ×ġ ûƊêĂĲ×ĂġÀêĘ× ÍÀĘġĉâĘÀĕçêØ ×Ă ûêâĂ×ū 
A ce jour, le bassin versant Drac-RoāÀĂÍç× Óĉêġ ×ĂÍĉĘ× áÀêĘ× ûƊĉÌõ×ġ ÓƊĥĂ ġĘÀĲÀêû Ó× ÍĉĂĜĉûêÓÀġêĉĂū 

Sur les cartes départementales, sont représentés : 

- les ÎĊĦęĝ ÔƉØÁĦ ĴÁüëÔÙĝ : KûĜ ĜĉĂġ ÍĉĂĜêÓØĘØĜ ĕÀĘ ûƊÀĥġĉĘêġØ ÀÓāêĂêĜġĘÀġêĲ× Íĉāā× ÍĉĂĜġêġĥÀĂġ Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ 
ÓƊ×Àĥ Àĥ ġêġĘ× Ó× ûÀ ĕĉûêÍ× Ó× ûƊ×Àĥ ĕĉĥĘ û×Ĝ ĘÀêĜĉĂĜ ėĥê ĜĥêĲ×Ăġ ŭ 

- KûĜ ĜĉĂġ ĕĘØĜ×ĂġĜ ÓÀĂĜ Ó×Ĝ êĂĲ×ĂġÀêĘ×Ĝ ĉĥ Ó×Ĝ ĉĥġêûĜ ĘØâû×ā×ĂġÀêĘ×Ĝ ×ĸêĜġÀĂġĜ ſāÀĜĜ× ÓƊ×ÀĥŬ                    
êĂĲ×ĂġÀêĘ× Ó×Ĝ áĘÀĹÞĘ×ĜŬ ÍûÀĜĜ×ā×Ăġ Àĥ ġêġĘ× Ó× ûƊÀĘġêÍû× ZūőŐœ-ŐŖŬ ĘØĜ×ĘĲĉêĘĜ Ìêĉûĉâêėĥ×Ĝůƀ Ů 

- KûĜ ĉĂġ áÀêġ ûƊĉÌõ×ġ ÓƊĥĂ ġĘÀĲÀêû ÓƊ×ĸĕ×ĘġêĜ× ĕÀĘ û× Ĝ×ĘĲêÍ× ÓØĕÀĘġ×ā×ĂġÀû Ó× ûƊga8`! Å ûƊÀĥġĉāĂ× őŏŐŔ  

- KûĜ ĉĂġ áÀêġ ûƊĉÌõ×ġ ÓƊĥĂ× ×ĸĕ×ĘġêĜ× ĲÀûêÓØ× ĕÀĘ ûƊêĂĜġÀĂÍ× Ó× ÍĉĂÍ×ĘġÀġêĉĂū 

- les ÎĊĦęĝ ÔƉØÁĦ Ɗ ĖÁę ÔÙâÁĦĢ Ƌ :  Leur statut devrait se préciser dans les prochaines années : écoulements 
à expertiser, écoulements ne faisant pas de consensus avec certains acteurs locaux. Ils sont considérés, en 
ûƊÀÌĜ×ĂÍ× ÓƊĥĂ× ×ĸĕ×ĘġêĜ× ÍĉāĕûØā×ĂġÀêĘ×Ŭ Íĉāā× ÍĉĂĜġêġĥÀĂġ Å ĕĘêĉĘê Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ Àĥ Ĝ×ĂĜ Ó× ûÀ 
ĘØâû×ā×ĂġÀġêĉĂ ĜĥĘ ûƊ×Àĥū Z×Ĝ ×ĸĕ×ĘġêĜ×Ĝ ĕĉĥĘĘĉĂġ ĥġêû×ā×Ăġ Ĳ×ĂêĘ ÍĉĂáêĘā×Ę ûÀ ĕĘØĜ×ĂÍ× ÓƊĥĂ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×ÀĥŬ ûÀ 
ĕĘØÍêĜ×Ę ſûêĂØÀêĘ× ÀāĉĂġƀ ĉĥ ûƊêĂáêĘā×Ęū 4ÀĂĜ Í× ÍÀĜ, ûƊØÍĉĥû×ā×Ăġ ÍçÀĂâ×ĘÀ Ó× ÍÀġØâĉĘê× ſêû ĕÀĜĜ×ĘÀ ÓÀĂĜ ûÀ 
catégorie précédente ou dans la catégorie suivante). 

- û×Ĝ ØÍĉĥû×ā×ĂġĜ ĂƊØġÀĂġ ĕÀĜ Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×ÀĥŬ û×Ĝ non-ÎĊĦęĝ ÔƉØÁĦ. En cas de doute, il peut être utile de 
Ĝ× ĘÀĕĕĘĉÍç×Ę Óĥ Ĝ×ĘĲêÍ× ×Ă ÍçÀĘâ× Ó× ûÀ ĕĉûêÍ× Ó× ûƊ×Àĥ ĕĉĥĘ ġĉĥġ× ĕĘØÍêĜêĉĂ ĜĥĘ ûƊØÍĉĥû×ā×Ăġū 

.Ɗ×Ĝġ Í×ġġ× ÍÀĘġĉâĘÀĕçê× ÓØĕÀĘġ×ā×ĂġÀû× ėĥê ×Ĝġ ĕĘØĜ×ĂġØ× ĕÀĘ ûÀ Ĝĥêġ×ū  

ZÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ est encadrée au Nord par lƊ8Àĥ ÓƊgûû×Ŭ à ûƊOuest et au Sud ĕÀĘ ûÀ vĉāÀĂÍç× ×ġ Å ûƊEst 
par le Ferrand. 8Ă ĘØâêā× ĂÀġĥĘ×ûŬ ûÀ HÀĥġ× vĉāÀĂÍç× ×ġ ûƊ8Àĥ ÓƊgûû× ĕĘØĜ×Ăġ×Ăġ ĥĂ ĘØâêā× ĂêĲÀû ſçÀĥġ×Ĝ 
eaux au printemps et étiages en hiver). ZƊçĹÓĘĉûĉâê× Ó× Í×Ĝ 3 ĕĘêĂÍêĕÀĥĸ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ×Ĝġ êĂáûĥ×ĂÍØ× ĕÀĘ û×Ĝ 
aménagements hydroélectriques. Le barrage du Chambon sur la Romanche et les barrages de Grand Maison 
×ġ Óĥ ®×ĘĂ×Ĺ ĜĥĘ ûƊ8Àĥ ÓƊgûû× áĉĂÍġêĉĂĂ×nt par « éclusées ». L×Ĝ ÀĥġĘ×Ĝ ÌÀĘĘÀâ×Ĝ áĉĂÍġêĉĂĂ×Ăġ Àĥ áêû Ó× ûƊ×Àĥū   

La commune possède un réseau hydrographique assez dense. Œ ÎĊĦęĝ ÔƉØÁĦ majeurs sont présents sur 
Huez (voir cartographie ci-dessous), à savoir :  

¶ La rivière Sarenne  ûĉĂâ× ûÀ ûêāêġ× ÍĉāāĥĂÀû× ÓƊHĥ×ľ au Sud. Le passage busé du Gua et le passage 
busé de Combe Haute ĜĉĂġ ÍĉĂĜêÓØĘØĜ Íĉāā× Ó×Ĝ ĉÌĜġÀÍû×Ĝ ĕĉĂÍġĥ×ûĜ Å ûƊØÍĉĥû×ā×Ăġ Ó× ûÀ rivière ; 

¶ Le Ruisseau du Rieu Tort qui part de la combe Charbonnière est un affluent direct de la Sarenne ; 

¶ Le Ruisseau du Rif NelŬ ĜêġĥØ Å ûƊ8Ĝġ Ó× ûÀ ĜġÀġêĉĂ ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ×ġ ėĥê ×Ĝġ ÍĉāĕĉĜØ Ó× ő ÌĘÀĂÍç×Ĝ : 
ĥĂ× ėĥê ûĉĂâ× ûƊÀĲ×Ăĥ× Óĥ vêá a×û ×ġ ĥĂ× ėĥê Ó×ĜÍ×ĂÓ Óĥ Ĳ×ĘĜÀĂġ 8Ĝġ Ó× ûÀ `ĉĂġÀâĂ× ſsuivant la 
ġØûØÍÀÌêĂ× Ó×Ĝ `ÀĘāĉġġ×Ĝƀū gĂ ĕ×ĥġ Ăĉġ×Ę ûÀ ĕĘØĜ×ĂÍ× ÓƊĥĂ× ĕ×ġêġ× Ę×ġ×Ăĥ× Àĥ ĂêĲ×Àĥ Ó× Í×ġġ× 
êĂġ×ĘĜ×ÍġêĉĂ ėĥê Ę×Ðĉêġ ØâÀû×ā×Ăġ û×Ĝ ×Àĥĸ Ó× ÓêááØĘ×ĂġĜ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ĜêġĥØĜ ĜĥĘ û× āÛā× Ĝ×Íġ×ĥĘ ; 
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¶ Le Ruisseau du Rif Brillant  qui reçoit les eaux du Rif Nel avant de se jeter dans la rivière la Sarenne. 

Z×Ĝ ÓêááØĘ×ĂġĜ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ÓƊHĥ×ľ cités ci-dessus Ĝ× õ×ġġ×Ăġ ÓÀĂĜ ûÀ vĉāÀĂÍç×Ŭ ÀêĂĜê ėĥ× ÓÀĂĜ ûƊ8Àĥ ÓƊgûû×ū  

4ƊÀĕĘÞĜ ûƊÀĘĘÛġØ ĕĘØá×ÍġĉĘÀû Óĥ ŗ ÀĉĨġ őŏŐő ĲÀûÀĂġ êĂĲ×ĂġÀêĘ× Ó×Ĝ áĘÀĹÞĘ×Ĝ ÓÀĂĜ û× ÓØĕÀĘġ×ā×Ăġ Ó× ûƊKĜÞĘ×Ŭ 
×Ă ÀĕĕûêÍÀġêĉĂ Ó× ûƊÀĘġêÍû× Zū 432 -Œ Óĥ .ĉÓ× Ó× ûƊeĂĲêĘĉĂĂ×ā×ĂġŬ ÍĘØØ ĕÀĘ ûÀ ûĉê ĜĥĘ ûƊ×Àĥ Ó× őŏŏŕŬ ĕûĥĜê×ĥĘĜ 
ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ĜĉĂġ ÍĉĂÍ×ĘĂØĜ ĕÀĘ Ó×Ĝ zones de frayères  au sein de la commune. Kû ĜƊÀâêġ dƉĦăØ ĖÁęĢëØ ÔØ la 
rivière de  Sarenne, du ruisseau de Rif Nel et du ruisseau du Rif Brillant .  

Kû ×ĸêĜġ× ÓêááØĘ×ĂġĜ ÍûÀĜĜ×ā×ĂġĜ Ó× ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ Ĝ×ûĉĂ û×Ĝ ×Ăõ×ĥĸ ĕĘØĜ×ĂġĜ Àĥ Ĝ×êĂ Ó× Í×Ĝ āêûê×ĥĸ ÀėĥÀġêėĥ×Ĝū 
ZÀ ûêĜġ× ŐŬ ėĥê ×Ĝġ ØġÀÌûê× ĜĥĘ ûÀ ÌÀĜ× Ó×Ĝ ĘØĜ×ĘĲĉêĘĜ Ìêĉûĉâêėĥ×Ĝ Óĥ z4!C8Ŭ ÍĉāĕĉĘġ× û×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ×Ă 
ġĘÞĜ ÌĉĂ ØġÀġ ØÍĉûĉâêėĥ× ×ġ û×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àu nécessitant une protection complète des poissons migrateurs 
ÀāĕçêçÀûêĂĜū zĥĘ û×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ĉĥ ġĘĉĂÐĉĂĜ Ó× ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ áêâĥĘÀĂġ ÓÀĂĜ Í×ġġ× ûêĜġ×Ŭ ÀĥÍĥĂ× ÀĥġĉĘêĜÀġêĉĂ 
ĉĥ ÍĉĂÍ×ĜĜêĉĂ Ă× ĕ×ĥġ ÛġĘ× ÀÍÍĉĘÓØ× ĕĉĥĘ ûÀ ÍĉĂĜġĘĥÍġêĉĂ Ó× ĂĉĥĲ×Àĥĸ ĉĥĲĘÀâ×Ĝ ĜƊêûĜ ÍĉĂstituent un 
obstacle à la continuité écologique. zĦę üƉÙĢØăÔĦØ du territoire communal ū Ħă ÎĊĦęĝ ÔƉØÁĦ ØĝĢ ÎĊăÎØęăÙ 
ĖÁę Ħă ÎüÁĝĝØĂØăĢ Øă üëĝĢØ ŏū ëü ĝƉÁãëĢ ÔØ üÁ zÁęØăăØŪ 

Une partie du réseau hydrographique traverse les zones artificialisées de la commune, notamment le 
Ruisseau du Rif Nel et du Rif Brillant qui possèdent tous deux des enjeux piscicoles.  

1.3.2. Eaux souterraines 

La ressource en eau souterraine est essentiellement constituée par les petits aquifères de tête de bassin et 
ĕÀĘ û×Ĝ ĂÀĕĕ×Ĝ ÓƊÀÍÍĉāĕÀâĂ×ā×Ăġ Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ×Ă ĕûÀêĂ× ſĂÀĕĕ× Ó× ûÀ vĉāÀĂÍç× ÓÀĂĜ ûÀ ĕûÀêĂ× Ó× 
-ĉĥĘâ ÓƊgêĜÀĂĜŬ ĂÀĕĕ× Ó× ûƊ8Àĥ ÓƊgûû×Ŭ ĂÀĕĕ× Ó× ûa Romanche aval dans la plaine de Vizille), le tout alimenté 
ĕÀĘ û×Ĝ âûÀÍê×ĘĜŬ ûÀ Ă×êâ× ×ġ ûÀ ĕûĥê×ū Kû ĂƊĹ À ĕÀĜ Ó× ĂÀĕĕ× ÓƊ×Àĥ Ĝĉĥġ×ĘĘÀêĂ× āÀõ×ĥĘe ĜĥĘ ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľū  
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1.4. Climat et évolution climatique  

ZƊÀêĘ ÓÀĂĜ û×ėĥ×û û×Ĝ ÛġĘ×Ĝ ĲêĲÀĂġĜ ġ×ĘĘ×ĜġĘ×Ĝ ØĲĉûĥ×Ăġ ×Ĝġ ÍĉāĕĘêĜ ÓÀĂĜ ĥĂ× áêĂ× ÍĉĥÍç× Ó× ûƊÀġāĉĜĕçÞĘ×ū   

Kû ×Ĝġ ÍĉāĕĉĜØ Ó× ĜĥÌĜġÀĂÍ×Ĝ ġĘÞĜ ÓêĲ×ĘĜ×ĜŬ ÓĉĂġ û×Ĝ ÍĉāĕĉĜØĜ āÀõĉĘêġÀêĘ×Ĝ ĜĉĂġ ûƊÀľĉġ× ſaőƀ Å Ŗŗ % et 
ûƊĉĸĹâÞĂ× ſgőƀ Å őŐ ƽū Z×Ĝ ĕĉûûĥÀĂġĜ ÓÀĂĜ ûƊÀêĘ ĕ×ĥĲ×Ăġ ā×ġġĘ× ×Ă ÓÀĂâ×Ę ûÀ ĜÀĂġØ çĥāÀêĂ×Ŭ ÓØâĘÀÓ×Ę û×Ĝ 
écosystèmes, influencer le climat et provoquer des nuisances diverses (perturbation des productions 
ÀâĘêÍĉû×ĜŬ ÓØâĘÀÓÀġêĉĂ Óĥ ÌÃġêŬ ĉÓ×ĥĘĜ âÛĂÀĂġ×Ĝůƀū  

La France métropolitaine se trouve dans un climat tempéré et possède un climat varié où se mêlent les 
influences de divers types de climat ŭ ĉÍØÀĂêėĥ× ſûêØ Å ûƊĉÍØÀĂ !ġûÀĂġêėĥ×ƀŬ āØÓêġ×ĘĘÀĂØ×Ă ×ġ Ó× āĉĂġÀâĂ× 
(liés aux Alpes, Jura, Massif central, Pyrénées) ou sous influence continentale.  

Z× ÓØĘÞâû×ā×Ăġ ĉĥ ÍçÀĂâ×ā×Ăġ ĉĥ ĘØÍçÀĥáá×ā×Ăġ ÍûêāÀġêėĥ× ×Ĝġ ÓØáêĂê ĕÀĘ û× CĘĉĥĕ× ÓƊ8ĸĕ×ĘġĜ 

KĂġ×ĘâĉĥĲ×ĘĂ×ā×ĂġÀû ĜĥĘ ûƊévolution du Climat (GIEC) comme «tout changement de climat dans le temps 

ėĥƊêû Ĝĉêġ ÓĨ Å ûÀ ĲÀĘêÀÌêûêġØ ĂÀġĥĘ×ûû× ĉĥ Àĥĸ ÀÍġêĲêġØĜ çĥāÀêĂ×Ĝ». Le rapport du groupe de travail 1 du GIEC 

ÓƊÀĉĨġ őŏőŐ ĕĘØÍêĜ× ėĥƊ «il est incontestable que les activités humaines sont à lƊorigine du changement 
climatique, qui rend les phénomènes climatiques extrêmes, notamment les vagues de chaleur, les fortes 

précipitations et les sécheresses, plus fréquentes et plus graves».   

Ce même rapport indique que «le réchauffement observé est dû aux émissions issues des activités 
humaines, le réchauffement dû aux Gaz à Effet de Serre (GES) [principalement le dioxyde de carbone (CO2) 
et le méthane (CH4)] étant partiellement masqué par le refroidissement dû aux aérosols (particules de 

ĕĉûûĥġêĉĂƀ ƃĕĘêĂÍêĕÀû×ā×Ăġ û× ÓêĉĸĹÓ× Ó× ĜĉĥáĘ× ſzgőƀ ×ġ û×Ĝ ĉĸĹÓ×Ĝ ÓƊÀľĉġ× ſagĸƀƄ». 

Il annonce aussi que «pour limiter le réchauffement planétaire, il est nécessaire de réduire fortement, 
rapidement et durablement les émissions de CO2, de méthane, et dƊautres GES. Cela permettrait non 
seulement de réduire les conséquences du changement climatique, mais aussi dƊaméliorer la qualité de 

lƊair ». 

1.4.1. Conditions climatiques locales actuelles 

 

Les différents climats en France. Source Météo France 2022 . 

 
Huez se situe dans un secteur de climat de montagne  caractérisé par : 

¶ £Ă× ġ×āĕØĘÀġĥĘ× ėĥê ÓØÍĘĉîġ ĘÀĕêÓ×ā×Ăġ ×Ă áĉĂÍġêĉĂ Ó× ûƊÀûġêġĥÓ×; 

¶ Une nébulosité minimale en hiver et maximale en été; 

¶ Des vents et des précipitations qui varient notablement selon le lieu. 
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ZƊgêĜÀĂĜ ×Ĝġ Àĥ ÍĔĥĘ Ó×Ĝ CĘÀĂÓ×Ĝ !ûĕ×Ĝ ÓÀĥĕçêĂĉêĜ×ĜŬ Àĥ ÍĘĉêĜ×ā×Ăġ Ó×Ĝ !ûĕ×Ĝ Óĥ aĉĘÓ ×ġ Óĥ zĥÓŬ Ó×Ĝ 
Alpes internes et externes. C'est un territoire de haute montagne articulé autour d'une dorsale culminant à 
une altitude de 4 102 mètres à la Barre des Écrins. La région est soumise à un climat montagnard intra -
alpin, caractérisé par des étés courts et chauds et des hivers longs et rigoureux .  

ZƉÁüĢëĢĦÔØ ëăâüĦØăÎØ üØ ÎüëĂÁĢ ŭ û×Ĝ ĲÀûûØ×Ĝ ×ġ û×Ĝ ÓØĕĘ×ĜĜêĉĂĜ ÌØĂØáêÍê×Ăġ ÓƊĥĂ ÍûêāÀġ ĕûĥĜ ÀÌĘêġØ ×ġ ġ×āĕØĘØū 
ZÀ ÓĥĘØ× ÓƊ×ĂĜĉû×êûû×ā×Ăġ ĜĥĘ û× ġ×ĘĘêġĉêĘ× ĲÀĘê× ×ĂġĘ× ő ŏŏŏ ×ġ ő 300  heures par an. Du fait des massifs 
abrupts, les vallées sont globalement moins ensoleillées que les plateaux d'altitude, notamment en hiver. 

Les massifs de Belledonne, des Grandes Rousses et des Écrins culminent à plus de 2 800  āÞġĘ×Ĝ ÓƊÀûġêġĥÓ× 
et enregistrent des températures inférieures au reste du département (Isère), hiver comme été . Au 
total, plus de cent sommets dépassent les 3000 m, dominant les fonds de vallées encaissés. Les glaciers 
ont profondément marqué de leur empreinte le paysage de l'ensemble du massif, et en couvrent encore 17 
000 ha. 

Les ĖęÙÎëĖëĢÁĢëĊăĝ ĝĊăĢ âęÙĘĦØăĢØĝ ØĢ ęÙãĦüëßęØĝ ØĢ ÁĦãĂØăĢØăĢ ÁĴØÎ üƉÁüĢëĢĦÔØ : environ 1 000  mm/an 
Àĥ -ĉĥĘâ ÓƊgêĜÀĂĜ ſÀûġū : 720 m) contre 2 000 mm/an dans le massif de Belledonne. Les gelées et les chutes 
de neige durent plusieurs mois, de novembre à mars. À partir de 1  ŖŎŎ Ă ÔƉÁüĢëĢĦÔØū ĝĦę üƉĦÍÁÎū üÁ ăØëãØ 
ĝØ ĂÁëăĢëØăĢ ĢĊĦĢØ üƉÁăăÙØ. 

Les données à la station (altiport - 1860 m) sont les suivantes : 
 

 
Températures et précipitations à Huez. Source : meteoblue. Consulté le 10/01/2024 

 
Les vents de nord-ouest et de sud-×Ĝġ ÓĉāêĂ×Ăġū Z×Ĝ ľĉĂ×Ĝ ÓƊÀûġêġĥÓ× ĜĉĂġ û×Ĝ ĕûĥĜ ×ĸĕĉĜØ×Ĝ Àĥĸ Ĳ×ĂġĜ 
violents. 
 

1.4.2. Évolution du climat  

1.4.2.1. Constat sur les dernières décennies 

Sources : https://www.auvergnerhonealpes-ee.fr/adaptation-au-changement-climatique (dernière mise à 
jour : mai 2024) consulté le 27/09/24  ő gÍĜØĘĳÁġĉëĘØ ĜÁĳĉĺÁĘÔ ÔØ ûŭØĂĳëĘĉĂĂØāØĂġŏ ûØ .ûëāÁġ ŢĂĉĳØāÍĘØ 

  ORCAE Auvergne-Rhône-Alpes, Impact du changement climatique ;ל(2022

Depuis û×Ĝ Ó×ĘĂêÞĘ×Ĝ ÓØÍ×ĂĂê×ĜŬ ûƊØĲĉûĥġêĉĂ Óĥ ÍûêāÀġ Ó× ûÀ ĘØâêĉĂ !ĥĲ×ĘâĂ×-Rhône-!ûĕ×Ĝ ĜĉĥĜ ûƊ×áá×ġ Óĥ 
ÍçÀĂâ×ā×Ăġ ÍûêāÀġêėĥ× ĜƊ×Ĝġ ġĘÀÓĥêġ× âûĉÌÀû×ā×Ăġ ĕÀĘ :  

¶ Une augmentation de la température  moyenne annuelle comprise entre +2,1 °C et +2,7 °C selon 

les stations observées; 

 

 

https://www.auvergnerhonealpes-ee.fr/adaptation-au-changement-climatique
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¶ Une augmentation du nombre de journées estivales  comprise entre 10 et 24 jours selon les 

stations observées; 

¶ Une ÔëĂëăĦĢëĊă ÔØ üƉØăăØëãØĂØăĢ ĂĊĻØă; 

¶ Une diminution des créneaux de production liés aux températures en début et fin de saison 

(20 décembre Ž 10 janvier et 11 février Ž 20 mars). ZØ ÎĕĦę ÔØ üƉèëĴØę ăØ ĝØĂÍüØ ĖÁĝ ëĂĖÁÎĢÙ; 

¶ Aucune évolution marquée des cumuls annuels de précipitations ſáûĥÍġĥÀġêĉĂ êāĕĉĘġÀĂġ× ÓƊĥĂ× 
ÀĂĂØ× Å ûƊÀĥġĘ×ƀū 

 
Au cours des 60 dernières années, üØ ÎüëĂÁĢ ĝƉØĝĢ ęÙÎèÁĦââÙ ÔØ ƥŐūœƘ. Øă !ĦĴØęãăØ-Rhône-Alpes, 
donnant lieu à des conséquences concrètes sur les territoires et incitant les collectivités à développer des 
ĜġĘÀġØâê×Ĝ ÓƊÀÓÀĕġÀġêĉĂū 

 

La région Auvergne-Rhône-Alpes est sensible aux effets du changement climatique pour deux raisons : 
ûƊĥĂ× ûêØ× Å Ĝ×Ĝ ÍÀĘÀÍġØĘêĜġêėĥ×Ĝ âØĉâĘÀĕçêėĥ×ĜŬ ÀĲ×Í ŕŖ % du territoire régional en zone de montagne et 
ĕûÀêĂ×Ĝ Ó×ĂĜØā×Ăġ ĉÍÍĥĕØ×ĜŬ ×ġ ûƊÀĥġĘ× ûêØ× Å ĜĉĂ ØÍĉĂĉāê× ÌÀĜØ× ĜĥĘ ûÀ ĲÀûĉĘêĜÀġêĉĂ Ó×Ĝ Ę×ĜĜĉĥĘÍ×Ĝ 
ĂÀġĥĘ×ûû×Ĝ ×ġ ĕÀĹĜÀâÞĘ×Ĝ ŭ ġĉĥĘêĜā×Ŭ ĜĕĉĘġĜ Ó× ĂÀġĥĘ×Ŭ ÀâĘêÍĥûġĥĘ×ů 

Les ÁÎĢëĊăĝ ÔƉÁÔÁĖĢÁĢëĊă ont pour vocation de gérer les conséquences du changement climatique, 
présentes et à venir. Pour une collectivité, il s'agit de prendre conscience des conséquences des évolutions 
à venir pour son territoire et travailler à réduire sa vulnérabilité au changement climatique, à la fois sur les 
plans socio-économiques (agriculture, élevage, pêche, tourisme, etc.) et environnementaux (eau, air, sol, 
biodiversité). 
  

1.4.2.2. Conséquences anticipées 

Source : Outil Climat HD Š Futur de Météo France ; DRIAS, les futurs du climat (novembre 2022) 

À ĕÀĘġêĘ Ó×Ĝ ĉÌĜ×ĘĲÀġêĉĂĜ Ó× Í×Ĝ ÓêááØĘ×ĂġĜ ĕçØĂĉāÞĂ×ĜŬ ÀêĂĜê ėĥƊ×Ă ġ×ĂÀĂġ Íĉāĕġ× Ó×Ĝ ĕĉûêġêėĥ×Ĝ Ó×Ĝ 
gouvernements en matière de climat, les experts du GIEC prévoient 3 ĜÍØĂÀĘêĉĜ ÓƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó×Ĝ 
températures à horizon 2100  : 

¶ RCP2.6 : scénario de neutralité carbone en 2050, avec un pic de concentrations dû à la longue 
ÓĥĘØ× Ó× Ĳê× Ó×Ĝ C8z ÓÀĂĜ ûƊÀġāĉĜĕçÞĘ×Ŭ ĕĥêĜ ĥĂ ÓØÍûêĂū Z×Ĝ ġ×āĕØĘÀġĥĘ×Ĝ Àĥâā×Ăġ×Ăġ Ó× ŏŬŘ Å 
2,3 ƙ. ÓƊêÍê ûÀ áêĂ Óĥ ĜêÞÍû× ĕÀĘ ĘÀĕĕĉĘġ Àĥĸ ÓØÍ×ĂĂê×Ĝ 1850 -1900  ; 

¶ RCP4.5 : scénario intermédiaire, les émissions continuent de croîġĘ× õĥĜėĥƊ×Ă őŏœŏ ×ġ Ĝ× ĜġÀÌêûêĜ×Ăġ 
avant la fin du siècle avant de décroître modérément. Les températures en 2100 sont 1,7 à 3,2 °C 
plus chaudeĜ ėĥƊ×Ă ŐŗŔŏ-1900  ; 

¶ RCP8.5 : scénario excluant toute politique de régulation du climat, les émissions augmentent et les 
températures atteignent 3,2 à 5,4 ƙ. Ó× ĕûĥĜ ×Ă őŐŏŏ ėĥƊ×Ă ŐŗŔŏ-1900.  

Kû ×Ĝġ êāĕĉĘġÀĂġ Ó× Ăĉġ×Ę ėĥ× ÓÀĂĜ ûÀ Ĝĥêġ× Ó× ûƊØġĥÓ×Ŭ û× ĜÍØĂÀĘêĉ RCP2.6 ne sera pas analysé, car jugé non 
ĘØÀûêĜġ× Àĥ ĜġÀÓ× ÀÍġĥ×û ÓƊØĲĉûĥġêĉĂ Óĥ ÍûêāÀġū uĥ×û ėĥ× Ĝĉêġ û× ĜÍØĂÀĘêĉ ÓƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó×Ĝ ØāêĜĜêĉĂĜ Ó× C8zŬ 
û× ĘØÍçÀĥáá×ā×Ăġ Ó×Ĝ ġ×āĕØĘÀġĥĘ×Ĝ Ĝ× ĕĉĥĘĜĥêġ õĥĜėĥƊÅ őŏŔŏ Å ûÀ āÛā× ÀûûĥĘ×ū & ûƊØÍç×ûû× Ó× ûÀ BĘÀĂÍ× 
métropolitaine, le scénario RCP4.5 prévoit un réchauffement de plus de 2 °C tandis que le RCP8.5 prévoit 
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un réchauffement de plus de 4 ƙ. ÓƊêÍê ûÀ áêĂ Óĥ ĜêÞÍû×ū Les hivers sont de plus en plus doux, les étés de 
plus en plus chauds. Avec, le nombre de jours de gel qui diminue et le nombre de journées estivales qui 
augmente.  

À ûƊØÍç×ûû× Ó× ûƊÀĂÍê×ĂĂ× ĘØâêĉĂ vçČĂ×-!ûĕ×ĜŬ ûƊØĲĉûĥġêĉĂ ×Ĝġ āÀĘėĥØ× ĕĉĥĘ û× ĂĉāÌĘ× Ó× õĉĥĘs de gel avec 
une diminution de 30  jours pour un scénario  RCP4.5 et de 53  jours pour un scénario  RCP8.5 à la fin 
du siècle (figure suivante). 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

sĘĉöØÎġëĉĂ Ôĥ ĂĉāÍĘØ ÔØ öĉĥĘĜ ÔØ ãØû ŢØĂ èÁĥġţ Øġ Ôĥ ĂĉāÍĘØ ÔØ öĉĥĘĂÙØĜ ØĜġëĳÁûØĜ ŢØĂ ÍÁĜţŏ Æ ûŭÙÎèØûûØ ÔØ ûÁ ĘÙãëĉĂ vèČĂØ-Alpes. 
Source : Climat HD Météo France 

Quel que soit le scénario considéré, les régimes de précipitations en Rhône-Alpes ne montrent pas 
ÓƊØĲĉûĥġêĉĂ Ă×ġġ× en volumeū Z×Ĝ ĲÀĘêÀġêĉĂĜ ÓƊĥĂ× ÀĂĂØ× Å ûƊÀĥġĘ× ×ġ û×Ĝ áûĥÍġĥÀġêĉĂĜ êĂġ×ĘÀĂĂĥ×ûû×Ĝ Ĝ× áĉĂġ 
Ó× ĕûĥĜ ×Ă ĕûĥĜ êāĕĉĘġÀĂġ×ĜŬ āÀêĜ û× Íĥāĥû Ó×Ĝ ĕĘØÍêĕêġÀġêĉĂĜ Ă× ĕĘØĜ×Ăġ× ĕÀĜ ÓƊØĲĉûĥġêĉĂū  

En revanche, ûÀ ûêāêġ× ĕûĥê×ŸĂ×êâ× Ę×āĉĂġ× ÓƊ×ĂĲêĘĉĂ ŐŔŏ Å őŏŏ āÞġĘ×Ĝ ÓƊÀûġêġĥÓ× ĕĉĥĘ ÍçÀėĥ× ƦŐ °C.  

Cette augmentation des températures touche particulièrement les Alpes du Nord et les conditions 
ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĕĘĉĕêÍ×Ĝ Å ûÀ ĕĘÀġêėĥ× Óĥ Ĝøê ĜĉĂġ ×Ă Ĳĉê× Ó× Ĝ× ÓØâĘÀÓ×ĘŬ ĕÀĘġêÍĥûêÞĘ×ā×Ăġ ÓÀĂĜ û×Ĝ ĜġÀġêĉĂĜ 
de basse altitude.  

Le gĘÀĂÓ ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ØġÀĂġ ÍĉāĕĘêĜ ×ĂġĘ× ŐŐŒŔ m et 3330  ā ÓƊÀûġêġĥÓ×Ŭ Ĝ×Ĝ Ĝ×Íġ×ĥĘĜ 
Ă× Ĝ×ĘĉĂġ ĕÀĜ ġĉĥĜ êāĕÀÍġØĜ Ó× ûÀ āÛā× āÀĂêÞĘ× ĕÀĘ ûƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó×Ĝ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û ûêØ× 
au changement climatique. 

Comme tous les territoires de montagne, Huez est déjà concerné par les conséquences du 

changement/ęÙÎèÁĦââØĂØăĢ ÎüëĂÁĢëĘĦØŪ & ÎØ ĢëĢęØū üƉØăöØĦ ĖĊĦę üÁ ĢèÙĂÁĢëĘĦØ Ɗclimat » est considéré 
ÎĊĂĂØ âĊęĢū ĘĦØüĝ ĘĦØ ĝĊëØăĢ üƉèĊęëŀĊă ĢØĂĖĊęØü ØĢ üƉÙÎèØüüØ ĝĖÁĢëÁüØŪ 
 

1.4.2.3. Disponibilité en neige 

Sources : Étude CLIMSNOW ş SATA, 2021 ; outil DRIAS ş Les futurs du climat ; P. Spandre et al. Winter 
tourism under climate change in the Pyrenees and the French Alps, The Cryosphere 2019. 
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UĂ× ØġĥÓ× .ZK`zag¯ À ØġØ ā×ĂØ× ĜĥĘ û× ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľū 8ûû× ĕ×Ęā×ġġĘÀ ġĉĥġ Àĥ ûĉĂâ Ó× 
ûƊÀĂÀûĹĜ× ėĥê ĜĥêĲĘÀŬ ÀĲ×Í û×Ĝ êĂÓêÍÀġ×ĥĘĜ ĜĕØÍêáêėĥ×Ĝ ėĥƊ×ûû× ÀĕĕĉĘġ× ×ġ ×Ă ûê×Ă ÀĲ×Í û×Ĝ ÓĉĂĂØ×Ĝ Óĥ 4vK!zŬ 
de déterminer la vulnérabilité du domaine skiable au changement climatique.  

Kû ×Ĝġ êāĕĉĘġÀĂġ êÍê Ó× ĘÀĕĕ×û×Ę ėĥ× ÓÀĂĜ ûÀ Ĝĥêġ× Ó× ûƊØġĥÓ×Ŭ û× ĜÍØĂÀĘêĉ û× ĕûĥĜ ĉĕġêāêĜġ× ſv.s őūŕƀ Ă× Ĝ×ĘÀ 
pas commenté. 

Les scénarios RCP sont décrits ci-dessus. 

 
× Enneigement naturel  

Z×Ĝ āĉÓØûêĜÀġêĉĂĜ 4vK!z ĕĘØĲĉê×Ăġ ĥĂ× ÌÀêĜĜ× Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×ĂġŬ ÓĉĂġ ûƊÀāĕû×ĥĘ ĲÀĘê× Ĝ×ûĉĂ û× ĜÍØĂÀĘêĉ v.s 
envisagé : 

 !Z~K~£48  

s9vKg48 48 
v9B9v8a.8 

ſŐŘŖŕźőŏŏŔƀ 
HgvKºga `gµ8a ſőŏœŐźőŏŖŏƀ HgvKºga ZgKa~!Ka ſőŏŖŐźőŐŏŏƀ 

R
C

P
 4

.5
 

ŐŔŏŏ ā Œŗ Íā őœ Íā  Ź ŏŒ ÎĂ Ź őŕƽ őŏ Íā  Ź ŏŖ ÎĂ 
Ź 

Œŕƽ 

Őŗŏŏ ā ŔŘ Íā œŏ Íā Ź ŏŗ ÎĂ  Ź őŐƽ Œŕ Íā Ź Őő ÎĂ  
Ź 

őŗƽ 

őŐŏŏ ā ŘŐ Íā ŕŘ Íā Ź ŐŐ ÎĂ Ź ŐŒƽ ŕŘ Íā Ź ŐŐ ÎĂ 
Ź 

ŐŒƽ 

R
C

P
 8

.5
 

ŐŔŏŏ ā Œŗ Íā őŏ Íā  Ź ŏŖ ÎĂ Ź Œŕƽ Ř Íā  Ź Őŗ ÎĂ 
Ź 

ŕŔƽ 

Őŗŏŏ ā ŔŘ Íā ŒŒ Íā Ź ŐŔ ÎĂ  Ź ŒŒƽ Őŕ Íā Ź Œő ÎĂ  
Ź 

ŕőƽ 

őŐŏŏ ā ŘŐ Íā ŔŘ Íā Ź őŐ ÎĂ Ź őœƽ Œő Íā Ź œŗ ÎĂ 
Ź 

Ŕœƽ 

zëāĥûÁġëĉĂ 4vK!z ÔØ ûŭÙĕÁëĜĜØĥĘ āĉĺØĂĂØ ÔØ ĂØëãØ ÔÁĂĜ ûØ āÁĜĜëâ ÔØĜ CĘÁĂÔØĜ vĉĥĜĜØĜ Æ ÔëââÙĘØĂġØĜ ÁûġëġĥÔØĜ  
et différents horizons temporels. Produit multi-modèles ADAMONT-2017 : médiane de l'ensemble 

 

Les graphiques figurant page suivante produits ĕÀĘ ûƊØġĥÓ× .ZK`zag¯ Ę×ĕĘØĜ×Ăġ×Ăġ û× ġÀĥĸ Ó× Ę×ġĉĥĘ Ó×Ĝ 
mauvaises saisons pour le domaine ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ×Ă Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ÓÀāØ× Ĝ×ĥû×ā×ĂġŬ ÀĲ×Í û×Ĝ 
équipements actuels de neige de culture (bi-fluide ou mono-fluide). 

Le taux de retour des mauvaises saisons représente la fréquence à laquelle les hivers les plus faiblement 
×ĂĂ×êâØĜ ėĥê ĉĂġ ØġØ ÍĉĂĂĥĜ Å ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ĜĥĘ ûÀ ĕØĘêĉÓ× Ó× ĘØáØĘ×ĂÍ× 1986 -2015 vont se produire dans 
le futur. Actuellement, ce taux de retour, défêĂê ĕÀĘ ûƊØġĥÓ× .ZK`zag¯ Íĉāā× ØġÀĂġ û× uőŏŬ Ĝ× produit 1 
année sur 5. 
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Fréquence des saisons sous le Q20 de 
la période de référence en neige 
naturelle damée, neige de culture bi-
fluide et mono-fluide pour les 
équipements actuels. Source : 
CLIMSNOW, 2021.

RCP 2.6 

RCP 4.5 

RCP 8.5 
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Dans le cas du scénario le plus défavorable considéré (RCP ŗūŔƀŬ Å ûƊçĉĘêľĉĂ āĉĹ×Ă (2043-2057), 
ûƊØġĥÓ× .ZK`zag¯ ā×ġ ×Ă ØĲêÓ×ĂÍ× ėĥ× ûÀ áĘØėĥ×ĂÍ× Ó× Ę×ġĉĥĘ Ó×Ĝ āÀĥĲÀêĜ×Ĝ ĜÀêĜĉĂĜ ÌÀĜØ ĜĥĘ 
ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û ĥĂêėĥ×ā×Ăġ Ĝ×ĘÀ ÓƊ×ĂĲêĘĉĂ ŕŔ Å Ŗŏ % soit 2  années sur 3. À la fin du siècle, 
le taux de retour atteint une valeur qui devient critique avec de mauvaises saisons qui se produiront 
chaque année. 

ZÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ĕ×Ęā×ġ ÓƊÀûûĉĂâ×Ę ĉĥ Ó× ÍĉĂĜ×ĘĲ×Ę ĥĂ× ÓĥĘØ× ÓƊĉĥĲ×ĘġĥĘ× Óĥ 
domaine skiable nécessaire au fonctionnement de la station avec une production précoce de sorte à 
créer une sous-couche à la neige naturelle et en soutien au cours de la saison. 

.ĉāā× ûƊêĂÓêėĥ×nt les graphiques de la page précédente, les tendances de taux de retours de 
āÀĥĲÀêĜ× ĜÀêĜĉĂ ×Ă Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ĜĉĂġ û×Ĝ āÛā×Ĝ ėĥƊ×Ă ûƊÀÌĜ×ĂÍ× Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ×ū ZƊêāĕÀÍġ Ó× 
ûÀ Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ĜĥĘ û× ġÀĥĸ Ó× Ę×ġĉĥĘ Ó×Ĝ āÀĥĲÀêĜ×Ĝ ĜÀêĜĉĂĜ ĂƊ×Ĝġ ėĥ× ġĘÞĜ ûêāêġØū  

Une augmentation de la fréquence de retour de mauvaise saison est inévitable et pourra atteindre 2 
ÀĂĂØ×Ĝ ĜĥĘ Œ ×Ă őŏŔŏ ÓÀĂĜ û× ĕêĘ× Ó×Ĝ ĜÍØĂÀĘêĉĜŬ ×ġ Ó×Ĳ×ĂêĘ ĜĹĜġØāÀġêėĥ× ÓƊêÍê ûÀ áêĂ Óĥ ĜêÞÍû×ū 
 
× 4ĦęÙØ ØĢ âëÁÍëüëĢÙ ÔØ üƉØăăØëãØĂØăĢ 

4ĦęÙØ ÔØ üƉØăăØëãØĂØăĢ 

ZƊØġĥÓ× .ûêāĜĂĉĳ āĉÓØûêĜ× û× ĂĉāÌĘ× Ó× õĉĥĘĜ ĕ×ĂÓÀĂġ û×Ĝėĥ×ûĜ ûÀ ĕĘÀġêėĥ× Óĥ Ĝøê Ĝ×ĘÀ ĕĉĜĜêÌû× Å 
3 altitudes différentes du domaine ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ſÀûġêġĥÓ× āêĂêāĥā : 1427  m, altitude 
moyenne : 2118  m, altitude maximum : 3299  m), pour les 3 trajectoires climatiques considérées 
(RCP 2.6, RCP 4.5 et RCP 8.5) et pour 4 enneigements possibles (neige naturelle, neige naturelle 
damée, neige de culture damée (perches), neige de culture damée (ventilateurs)). 

 

aĉāÍĘØ ÔØ öĉĥĘĜ ĕØĂÔÁĂġ ûØĜėĥØûĜ ûÁ ĕĘÁġëėĥØ Ôĥ Ĝøë ĜØĘÁ ĕĉĜĜëÍûØ ĜĥĘ ûØ ÔĉāÁëĂØ ĜøëÁÍûØ ÔØ ûŭ!ûĕØ ÔŭHĥØĿ Æ ÁûġëġĥÔØ 
minimale et moyenne. Source : CLIMSNOW, 2021. 
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Il apparaîġ ėĥƊÅ ûƊçĉĘêľĉĂ āĉĹ×ĂŬ ĕĉĥĘ û× ĜÍØĂÀĘêĉ v.s ŗūŔŬ ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û ſĂ×êâ× ÓÀāØ×ƀ 
ĕ×Ęā×ġġĘÀ Å āĉĹ×ĂĂ× ÀûġêġĥÓ× ĜĥĘ û× ÓĉāÀêĂ× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ Ó× ÌØĂØáêÍê×Ę ÓƊÀĥ āĉêĂĜ ŐŐŕ jours 
de ski par an (pour 141 jours constatés aux mêmes altitudes sur la période de référence 1986-
2015). À ÌÀĜĜ× ÀûġêġĥÓ×Ŭ ÓÀĂĜ Ó× āÛā×Ĝ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ Ó× Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ÓÀāØ×Ŭ ûƊĉĥĲ×ĘġĥĘ× ×Ĝġ ĘØÓĥêġ× 
à 42 jours, contre 78 sur la période de référence. 

ZÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ĕ×Ęā×ġġĘÀ ÓƊÀĥâā×Ăġ×Ę Í× ĂĉāÌĘ× Ó× õĉĥĘĜ ÓƊĉĥĲ×ĘġĥĘ× ĕĉĥĘ 
atteindre 106 à 123  õĉĥĘĜ Ó× Ĝøê Å ÌÀĜĜ× ÀûġêġĥÓ×Ŭ ×ġ õĥĜėĥƊÅ ŐœŖ Å ŐŔŐ Àĥĸ ÀûġêġĥÓ×Ĝ āĉĹ×ĂĂ×Ĝū 

À titre de comparaison, cette saison (2024-őŏőŔƀ û× ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× ÀûĕêĂ Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ĉĥĲĘ× 
du 30 novembre 2024 au 21 avril 2025, soit une durée de 142  jours. 

ZƊØġĥÓ× Climsnow présente également des cartes du domaine skiable, à différentes échéances, 
ÍĉûĉĘØ×Ĝ Ĝ×ûĉĂ ûÀ ÓĥĘØ× ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġū .×Ĝ ÍÀĘġ×Ĝ ā×ġġ×Ăġ ×Ă ĲÀû×ĥĘ ĕÀĘ ĥĂ âĘÀÓê×Ăġ Ó× Íĉĥû×ĥĘ 
ÀûûÀĂġ Óĥ õÀĥĂ× Àĥ Ęĉĥâ× û×Ĝ ľĉĂ×Ĝ ÓĉĂġ ûÀ ÓĥĘØ× ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ Ó×Ĳê×Ăġ ÍĘêġêėĥ×Ŭ ×Ă Ó×ĜĜĉĥĜ ÓƊĥĂ× 
cinquantaine de jours et, par un gradient de couleur allant du vert clair au vert foncé, celles qui 
Ę×Ĝġ×Ăġ ĜøêÀÌû×Ĝ ĕûĥĜ ÓƊĥĂ× Í×ĂġÀêĂ× Ó× õĉĥĘĜ. 

Il apparaîġ ĜĥĘ Í×Ĝ ÍÀĘġ×Ĝ ėĥ×Ŭ ÓƊêÍê őŏŔŏŬ ÓÀĂĜ û× ÍÀĜ ÓƊĥĂ çêĲ×Ę āĉĹ×ĂŬ ûÀ ÓĥĘØ× ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ÓÀĂĜ 
les zones non équipées en neige de culture diminuera relativement peu. À des altitudes plus basses, 
de plus en plus de secteurs seront concernés par un nombre de jours durant lesquels la pratique du 
ski sera possible inférieur à 90 dans la saison.  

À ûƊêĂĲ×ĘĜ×Ŭ û×Ĝ ĕêĜġ×Ĝ ØėĥêĕØ×Ĝ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ÀĕĕÀĘÀêĜĜ×Ăġ ×Ă Ĳ×Ęġ áĉĂÍØŬ Í× ėĥê ĜêâĂêáê× ėĥ× 
ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ Ó×Ĝ ĕêĜġ×Ĝ ĘÀġġÀÍçØ×Ĝ Àĥ ĘØĜ×Àĥ Ă×êâ× Ĝ×ĘÀ āÀêĂġ×Ăĥ ĜĥĘ ĥĂ× ÓĥĘØ× ĜĥĕØĘê×ĥĘ× Å 
130  õĉĥĘĜŬ ĕ×ĥ êāĕĉĘġ× ûƊÀûġêġĥÓ×ū 

Pour les pires années (Q20) qui pourraient se reproduire 2 ÀĂĂØ×Ĝ ĜĥĘ Œ Å ûƊçĉĘêľĉĂ 2050, les pistes 
non équipées de neige de culture voient leur nombre de jours skiables diminuer fortement pour 
atteindre 50 voire 40 jours dans le pire des scénarios (RCP 8.5). En revanche les pistes équipées en 
neige de culture gardent un nombre de jours skiables supérieur à 100  jours.  

La production de neige de culture permettrait donc Ó× áêÀÌêûêĜ×Ę ĥĂ× ÓĥĘØ× ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ėĥê 
ÍĉĘĘ×ĜĕĉĂÓ Àĥĸ Ì×ĜĉêĂĜ ÀÍġĥ×ûĜ ×ġ áĥġĥĘĜ Ó× ûƊ×ĸĕûĉêġÀĂġ ĕĉĥĘ ûÀ ĕĘÀġêėĥ× Óĥ Ĝøê. 

BëÁÍëüëĢÙ ÔØ üƉØăăØëãØĂØăĢ 

ZƊêĂÓêÍ× Ó× áêÀÌêûêġØ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ÍĉĘĘ×ĜĕĉĂÓ Å ûÀ ĕĘĉĕĉĘġêĉĂ Óĥ ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× ĉĥĲ×Ęġ Å ûÀ 
pratique du ski, calculé sur toute la saison hivernale, en prenant en compte les caractéristiques 
topographiques des pistes et la répartition des remontées mécÀĂêėĥ×Ĝ ×Ă áĉĂÍġêĉĂ Ó× ûƊÀûġêġĥÓ×ū 

Kû ġê×Ăġ Íĉāĕġ× Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û ×ġ Ó× ûÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ×Ŭ Ó× áÀÐĉĂ Å Í× ėĥ× 
ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ÍĉĘĘ×ĜĕĉĂÓ× Àĥĸ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ āêĂêāÀû×Ĝ Ę×ėĥêĜ×Ĝ ſőŏ Íā Ó× Ă×êâ× āêĂêāĥāƀ ĕĉĥĘ ûÀ 
pratique du ski.  

ZƊØġĥÓ× .ûêāĜĂĉĳ āĉÓØûêĜ× ĜĉĂ ØĲĉûĥġêĉĂ ×ġ ûÀ ÍĉāĕÀĘ× Å ûƊêĂÓêÍ× Ó× áêÀÌêûêġØ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ 
déterminé au cours des plus mauvaises saisons (Q20 de la période de référence 1986 -2015).  
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Modélisation du 
nombre de jours 

pendant lesquels la 
pratique du ski sera 
possible pour le RCP 

8.5. À gauche, la 
āĉÔÙûëĜÁġëĉĂ ÔØ ûŭÙġÁġ 

actuel (2020) des 
conditions pour une 

année moyenne (haut) 
et pour les pires 

années (bas). À droite, 
la modélisation à 
ûŭèĉĘëĿĉĂ ǂǀǅǀ ÔØĜ 
conditions pour une 

année moyenne (haut) 
et pour les pires 
années (bas). La 

modélisation prend en 
compte les 

équipements actuels. 
Source : CLIMSNOW, 2
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ÉĳĉûĥġëĉĂ ÔØ ûŭëĂÔëÎØ ÔØ 
âëÁÍëûëġÙ ÔØ ûŭØĂĂØëãØāØĂġ 
en neige naturelle damée 
et avec équipements de 
type « perche » et 
« ventilateur » déjà 
présents. Source : 
CLIMSNOW, 2021.

RCP 2.6 

RCP 4.5 

RCP 8.5 
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8Ă ÍĉĂĜêÓØĘÀĂġ û×Ĝ Øėĥêĕ×ā×ĂġĜ ÀÍġĥ×ûĜŬ ûƊêĂÓêÍ× Ó× áêÀÌêûêġØ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ûĉĘĜ Ó×Ĝ ĕêĘ×Ĝ ĜÀêĜĉĂĜ 
est de 94% (93,1% avec équipements types « perches », 94,03 % avec équipements types 
« ventilateurs ƌƀŬ Ĝĉêġ Řƽ Ó× ĕûĥĜ ėĥƊ×Ă Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ſŗŔŬŖő ƽƀū gĘ ûƊêĂÓêÍ× Ó× áêÀÌêûêġØ āĉĹ×Ă Ĝ× 
ÓØâĘÀÓ× ÓƊêÍê ûÀ áêĂ Óĥ ĜêÞÍû× Å ÓêááØĘ×Ăġ×Ĝ ÀûûĥĘ×Ĝ Ĝ×ûĉĂ ûÀ ġĘÀõ×ÍġĉêĘ× ÍûêāÀġêėĥ× ÍĉĂĜêÓØĘØ×ū 

Z×Ĝ āĉÓØûêĜÀġêĉĂĜ āĉĂġĘ×Ăġ û×Ĝ çĉĘêľĉĂĜ ġ×āĕĉĘ×ûĜ Å ĕÀĘġêĘ Ó×Ĝėĥ×ûĜ ûƊêĂÓêÍ× āĉĹ×Ă ĕÀĜĜ× ×Ă 
dessous des seuils de 94% et 85% (en pointillés sur les graphiques précédents), ce qui signifie que 
les pires saisons se reproduiraient au moins 1 année sur 2 et non plus 1 année sur 5 comme pour 
la période de référence retenue dans le cas du domaine skiable des Saisies. 

Le scénario RCP 8.5 prévoit que la fréquence de retour des mauvaises saisons atteindra 1 année sur 
ő ÀĲÀĂġ őŏœŏ ÓÀĂĜ û× ÍÀĜ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ×Ă Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ÓÀāØ× ×ġ ×ĂġĘ× őŏœŏ ×ġ őŏŔŏ ÓÀĂĜ 
û× ÍÀĜ ÓƊĥĂ ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĕÀĘ Ƌ perches » ou par « ventilateurs ».  

Dans les 3 cas, au-Ó×ûÅ Ó× őŏŔŏŬ ûƊêĂÓêÍ× Ó× áêÀÌêûêġØ ÓêāêĂĥ× áĉĘġ×ā×Ăġ ĕĉĥĘ Àġġ×êĂÓĘ× Ŗŏ Å œŏ %. 

Z× ġĘÀĲÀêû ÓƊĥĂ âĘĉĥĕ× Ó× Íç×ĘÍç×ĥĘĜ ×ġ Íç×ĘÍç×ĥĜ×Ĝ Ó× ûƊ£C!Ŭ Ó× ûƊKav!8Ŭ Ó× `8~8gBv!a.8Ŭ Óĥ 
.avz ×ġ Óĥ zĂĉĳ ÀĂÓ `ĉĥĂġÀêĂ v×Ĝ×ÀĘÍç .×Ăġ×Ę ĉá !ĂÓĉĘĘÀŬ ØġĥÓê× û×Ĝ ĕ×ĘĜĕ×ÍġêĲ×Ĝ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ 
en montagne sur 175 stations de ski françaises et apporte des élémenġĜ ÍĉāĕûØā×ĂġÀêĘ×Ĝ Å ûƊØġĥÓ× 
.ZK`zag¯ ĕĉĥĘ û× ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľū 

ZƊØġĥÓ× ĜØĕÀĘ× û×Ĝ ĜġÀġêĉĂĜ ×Ă Ŗ ÍÀġØâĉĘê×Ĝ Ó× áêÀÌêûêġØ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġū  

ÉĳĉûĥġëĉĂ ÔØĜ ÎÁġÙãĉĘëØĜ ÔØ âëÁÍëûëġÙ ÔŭØĂĂØëãØāØĂġ ÔØĜ ĜġÁġëĉĂĜ Æ ûŭèĉĘëĿĉĂ ǂǀǅǀ ĕĉĥĘ ĥĂ ĜÎÙĂÁĘëĉ v.s ǈŎǅŎ 

 

.×Ĝ ÍÀĘġ×Ĝ āĉĂġĘ×Ăġ ėĥ× ÓƊêÍê Å őŏŔŏ ÓÀĂĜ û× ĕêĘ× ĜÍØĂÀĘêĉŬ ûa ĜġÀġêĉĂ Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ va changer 
de catégorie, en passant respectivement de 3 à 4 et de 4 à 5, ce qui signifie :  

¶ Catégorie 3 ŭ ZÀ áêÀÌêûêġØ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×ĂġŬ Ę×ĕĉĜÀĂġ ĜĥĘ ûÀ Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ÓÀāØ×Ŭ ×Ĝġ 
supérieure à 70 ƽ Å ûƊÀûġêġĥÓ× āĉĹ×ĂĂ× Ó×Ĝ Ę×āĉĂġØ×Ĝ āØÍÀĂêėĥ×Ĝū La fiabilité de 
ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×ĂġŬ ÀĲ×Í ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ×Ŭ ×Ĝġ ĜĥĕØĘê×ĥĘ× Å Řŏ ƽ Å ûƊÀûġêġĥÓ× Ó× ûÀ 
station ; 
 

¶ Catégorie 4 ŭ ZÀ áêÀÌêûêġØ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ Ę×ĕĉĜÀĂġ ĜĥĘ ûÀ Ă×êâ× ĂÀġĥĘ×ûû× ÓÀāØ× ×Ĝġ 
supérieure à 50 ƽ Å ûƊÀûġêġĥÓ× moyenne des remontées mécaniques. La fiabilité de 
ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×ĂġŬ ÀĲ×Í ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× de culture, est supérieure à 90 ƽ Å ûƊÀûġêġĥÓ× Ó× ûÀ 
station ; 
 

¶ Catégorie 5 ŭ ZÀ áêÀÌêûêġØ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ avec production de neige de culture, est supérieure 
à 90 ƽ Å ûƊÀûġêġĥÓ× Ó× ûÀ ĜġÀġêĉĂū  

ZƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ 
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ZƊØġĥÓ× ÍĉĂÍûĥġ ÀêĂĜê ėĥ× ûa ĜġÀġêĉĂ Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ devraiġ ĕ×ĘÓĘ× ×Ă áêÀÌêûêġØ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ 
uniquement dans le cas où la neige naturelle est la seule prise en compte. En revanche, en tenant 
Íĉāĕġ× Ó×Ĝ Øėĥêĕ×ā×ĂġĜ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ×Ŭ ûÀ áêÀÌêûêġØ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ Ă× Ĝ×ĘÀ ĕÀĜ Àáá×ÍġØ×ū 
 

-ëüÁă ÔØ üÁ ÔĦęÙØ ØĢ âëÁÍëüëĢÙ ÔØ üƉØăăØëãØĂØăĢ 
 
ZƊØġĥÓ× .ûêāĜĂĉĳ démontre que, face au manque de neige naturelle, la production de neige de 
ÍĥûġĥĘ× ĕ×Ęā×ġ Ó× áêÀÌêûêĜ×Ę ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĜĥĘ û× ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľū 

!ĥ Ĳĥ Ó×Ĝ Øėĥêĕ×ā×ĂġĜ ÀÍġĥ×ûĜŬ ûÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× ĕ×Ęā×ġġĘÀêġ ÓƊĉĥĲĘêĘ û× ÓĉāÀêĂ× ĕĉĥĘ ĥĂ× 
durée de 130 jours en saison moyenne (contre 142 prévus sur la saison 2024-2025) en 2050. Les 
altitudes les plus basses se trouvent plus affectées par le manque de neige. 

 
× Conditions météorologiques pour la production de neige de culture  

La production de neige de culture repose sur la disponibilité en eau et sur le potentiel de froid, à 
savoir les créneaux temporels où la température humide est suffisamment basse pour permettre la 
production (< -3 °C température humide). 
 

Évolution des précipitations  

Z×Ĝ āĉÓØûêĜÀġêĉĂĜ 4vK!z ĕ×Ęā×ġġ×Ăġ Ó× Ĝêāĥû×Ę ûƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó×Ĝ ĕĘØÍêĕêġÀġêĉĂĜ Å ÍçÀėĥ× ĜÀêĜĉĂū Kû ×Ĝġ 
ĕ×ĘġêĂ×Ăġ ÓƊØĲÀûĥ×Ę Ĝê û× Ę×āĕûêĜĜÀâ× Ó×Ĝ Ę×ġ×Ăĥ×Ĝ ×Ĝġ ĕĉĜĜêÌû×Ŭ ĕĘêĂÍêĕÀû×ā×Ăġ Àĥ ĕĘêĂġ×āĕĜŬ ×Ă Ĳĥ× 
de stocker la ressource en eau nécessaire à la production de neige de culture. 

 !Z~K~£48  

s9vKg48 48 
v9B9v8a.8 

ſŐŘŖŕźőŏŏŔƀ 
HgvKºga `gµ8a ſőŏœŐźőŏŖŏƀ HgvKºga ZgKa~!Ka ſőŏŖŐźőŐŏŏƀ 

R
C

P
 4

.5
 ŐŔŏŏ ā őŘŖ Íā Œŏŕ Íā  ƥ ŗ ÎĂ ƥ őƽ őŘŖ Íā  Ź Ź 

Őŗŏŏ ā ŒŐő Íā Œőŏ Íā ƥ Ŗ ÎĂ  ƥ őƽ őŘŘ Íā Ź ŏő ÎĂ  Ź Œƽ 

őŐŏŏ ā Œőŕ Íā ŒŒŗ Íā ƥ ŏŐ ÎĂ ƥ Œƽ ŒŐŘ Íā Ź ŕ ÎĂ Ź Őƽ 

R
C

P
 8

.5
 ŐŔŏŏ ā őŘŖ Íā őŘŘ Íā  ƥ Ő ÎĂ ƥ ŏƽ őŖő Íā  Ź Őœ ÎĂ Ź Ŗƽ 

Őŗŏŏ ā ŒŐő Íā őŘŐ Íā Ź Őŏ ÎĂ  Ź ŕƽ őŖŕ Íā Ź őŔ ÎĂ  Ź ŏŐƽ 

őŐŏŏ ā Œőŕ Íā őŗŖ Íā Ź őŗ ÎĂ Ź ŏŐƽ őŗŏ Íā Ź ŒŔ ÎĂ Ź ŏŒƽ 

Simulation DRIAS des cumuls de précipitations printanières dans le massif des Grandes Rousses à différentes altitudes et 
différents horizons temporels. Produit multi-modèles ADAMONT-2017 : médiane de l'ensemble. 

ZƊêāĕÀÍġ Óĥ ÍçÀĂâ×ā×Ăġ ÍûêāÀġêėĥ× ĜĥĘ û×Ĝ ĕĘØÍêĕêġÀġêĉĂĜ ×Ĝġ ÓêááêÍêû×ā×Ăġ ÀĂÀûĹĜÀÌû×ū Z×Ĝ 
précipitations sont très variables temporellement et spatialement. 

En ce sens, les projections montrent en fonction des scénarios une augmentation des cumuls de 
précipitations printanières à moyen terme pour le RCP 4.5 et une diminution pour le RCP 8.5.  

Ces variations restent relativement basses par rapport aux cumuls saisonniers de la période de 
référence et sont donc considérées comme non significatives par rapport à la variabilité temporelle. 

La ressource en eau nécessaire à la production de neige de culture resterait donc disponible. 
 

Évolution du potentiel de froid  

Le potentiel de froid correspond aux fenêtres de température optimales de production de neige de 
culture. 

ZƊØġĥÓ× .ZK`zag¯ ġĘÀêġ× Œ ÓêááØĘ×Ăġ×Ĝ á×ĂÛġĘ×Ĝ Ó× áĘĉêÓ ĕĉĥĘ ûÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ĕĉĥĘ 
le domÀêĂ× ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľ ŭ -1°C à -4°C ; -4°C à -6°C ; -6°C. 
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zĉĂġ āĉÓØûêĜØ×Ĝ û× ĂĉāÌĘ× ÓƊç×ĥĘ×Ĝ Ę×ĂġĘÀĂġ ÓÀĂĜ Í×Ĝ á×ĂÛġĘ×Ĝ ĕĉĥĘ ő ĕØĘêĉÓ×Ĝ ÓêááØĘ×Ăġ×Ĝ : la 
ĕØĘêĉÓ× ÓƊÀĲÀĂġ-saison du 01/11 au 20/12 et la période de confortement du 21/12 au 31/01 
(figures page suivante).  

~ĉĥõĉĥĘĜ ÓÀĂĜ û× ÍÀĜ Óĥ ĕêĘ× ĜÍØĂÀĘêĉ ſv.s ŗūŔƀŬ ûÀ ĕØĘêĉÓ× Ó× ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ ÓƊÀĲÀĂġ-saison devrait 
ĕ×ĘÓĘ× ×ĂġĘ× Œŏ ×ġ Ŕŏ ƽ ÓƊç×ĥĘ×Ĝ Ó× ĕĉġ×Ăġê×û Ó× áĘĉêÓ Ĝ×ûĉĂ û×Ĝ á×ĂÛġĘ×Ĝ Ó× ġ×āĕØĘÀġĥĘ×Ĝ Å āĉĹ×Ă 
terme (2050). 

Plus la fenêtre de froid concernée est basse, plus le potentiel de froid diminue fortement. 

En saison de confortement, le potentiel de froid tend à diminuer de 20 % sauf pour la fenêtre la 
moins froide qui reste stable à une valeur correcte pour la production de neige (environ 300 h). 

Le décrochage des scénarios a lieu aux alentours de 2040-őŏŔŏŬ ÍƊ×Ĝġ Å Í× āĉā×Ăġ-là que les 
ĜÍØĂÀĘêĉĜ v.s œūŔ ×ġ v.s ŗūŔ Íĉāā×ĂÍ×Ăġ Å ÓêĲ×Ęâ×Ęū .×ûÀ ĜêâĂêáê× ėĥƊÅ çĉĘêľĉĂ āĉĹ×ĂŬ û×Ĝ 
ġ×ĂÓÀĂÍ×Ĝ ÓƊØĲĉûĥġêĉĂ ĜĉĂġ êÓ×Ăġêėĥ×ĜŬ ÓĉĂÍ êĂÓØĕ×ĂÓÀĂġ×Ĝ Óĥ ĜÍØĂÀĘêĉ ĜĉÍêĉ-économique (maitrise 
ou non des émissions de GES). 

Z× ĂĉāÌĘ× ÓƊç×ĥĘ×Ĝ Ó× ĕĉġ×Ăġê×û Ó× froid tend à diminuer considérablement, notamment pour la 
fenêtre de froid la plus basse, mais resterait tout de même suffisant en avant-saison pour la 
ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ ÓƊĥĂ× ĜĉĥĜ-ÍĉĥÍç× Ó× Ă×êâ× ×ġ ×Ă ĜÀêĜĉĂ Ó× ÍĉĂáĉĘġ×ā×Ăġ ×Ă ÍÀĜ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û 
faible. 
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Évolution du potentiel 
ÔØ âĘĉëÔ Æ ûŭÁûġëġĥÔØ ûÁ 
plus basse du domaine 
skiable (1427 m) 
disponible pour la 
production de neige de 
ÎĥûġĥĘØ ĕĉĥĘ ûŭÁĳÁĂġ-
saison (01/11 au 20/12) 
et la saison de 
confortement (21/12 au 
31/01) et en fonction de 
ûŭëĂġØĘĳÁûûØ ÔØ 
température considéré 
(entre -1°C et -4°C, entre 
4°Cet -6 °C et <-6°C). 
Source : CLIMSNOW, 
2021. 

RCP 2.6 

RCP 4.5 

RCP 8.5 

- 1°C à - 4 °C - 1°C à - 4 °C 

- 4°C à - 6 °C - 4°C à - 6 °C 

< - 6 °C < - 6 °C 
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Évolution de la consommation en eau  
 

ZƊØġĥÓ× .ûêāĜĂĉĳ āĉÓØûêĜ× û×Ĝ Ĳĉûĥā×Ĝ ÓƊ×Àĥ ÍĉĂĜĉāāØĜ ĕĉĥĘ û×Ĝ Ì×ĜĉêĂĜ ×Ă ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× 
ÍĥûġĥĘ×Ŭ ×Ă ġ×ĂÀĂġ Íĉāĕġ× Ó×Ĝ ĕĘÀġêėĥ×Ĝ ÀÍġĥ×ûû×Ĝ Ó× ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ ×ġ Ó× ûƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó×Ĝ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ ÍûêāÀġêėĥ×Ĝū 
Les modélisations ont été réalisées pour les installations actuelles. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Consommation en eau pour la neige de culture (bi-fluide). Source : CLIMSNOW, 2021. 

Il apparaîġ ėĥƊÅ āĉĹ×Ă ġ×Ęā×Ŭ ûa demande dƊĥġêûêĜÀġêĉĂ Ó× ûÀ Ę×ĜĜĉĥĘÍ× ×Ă ×Àĥ Àĥâā×Ăġ×ĘÀêġ ÓƊ×ĂĲêĘĉĂ ŐŔ Å 
20 % selon le scénario socio-économique, notamment du fait de la nécessité du recours à la neige de 
ÍĥûġĥĘ× ĕĉĥĘ ÀĜĜĥĘ×Ę ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ Ó×Ĝ ĕêĜġ×ĜŬ ĕĉĥĘ ĕÀûûê×Ę ûÀ ĲĥûĂØĘÀÌêûêġØ Óĥ ÓĉāÀêĂ× áÀÍ× Å ûÀ ÌÀêĜĜ× Ó× 
ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û (dans la limite des autorisations délivrées en la matière ż cf infra). 

Or, la disponibilité de la ressource en eau évolue avec la diminution du cumul des précipitations. Ainsi, à 
ûƊhorizon moyen, selon les scénarios, la ressource en eau pourrait rester stable, mais elle pourrait également 
diminuer de 7 % à 12 %, tandis que la consommation en eau pour produire de la neige de culture 
nécessiterait une augmentation de 15 % à 20 % (dans la limite des autorisations délivrées en la matière ż 
cf infra). 

Les besoins croissants en eau pour la production de neige de culture pourraient ne pas être couverts par 
la disponibilité de la ressource, ni par les autorisations de prélèvement en vigueur, ce qui conduirait à des 
ÀĘÌêġĘÀâ×Ĝ Å ĘØÀûêĜ×Ę ÓÀĂĜ ûÀ â×ĜġêĉĂ Óĥ ÓĉāÀêĂ× ÀĲ×Í ĥĂ× ĕĘêĉĘêĜÀġêĉĂ Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ Ó× Í×ĘġÀêĂĜ Ĝ×Íġ×ĥĘĜ 
Àĥ ÓØġĘêā×Ăġ ÓƊÀĥġĘ×Ĝ (cf : infra). 

 
Bilan des conditions météorologiques pour la production de neige de culture  
 

Le domaine skiable pourrait être ÍĉĂáĘĉĂġØ Å ĥĂ× ÌÀêĜĜ× Ó× ûƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û ÍĉĂĜØėĥ×Ăġ× ÓÞĜ ûƊçĉĘêľĉĂ 
moyen, avec une manifestation des mauvaises saisons (1 saison sur 5 sur la période 1986-2015) récurrente 
2 saisons sur 3 ÓƊêÍê őŏŔŏŬ au cours desquelles le domaine ne pourrait ouvrir que 80 % des pistes.  

~ĉĥġ×áĉêĜŬ ûÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ĕ×Ęā×ġġĘÀêġ Ó× ĕÀûûê×Ę û× āÀĂėĥ× ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ×ġ ÓƊÀĜĜĥĘ×Ę 
ûƊĉĥĲ×ĘġĥĘ× Ó× Řŏ à 95 % des pistes pendant les mauvaises saisons.  

.×ĕ×ĂÓÀĂġŬ ûÀ ĕĘĉÓĥÍġêĉĂ Ó× Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ÓØĕ×ĂÓ Ó×Ĝ Œ ÍĘêġÞĘ×Ĝ ÀĂÀûĹĜØĜ ĕĘØÍØÓ×āā×Ăġū 4ƊêÍê őŏŔŏ ŭ  

¶ ZƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó×Ĝ ÍĥāĥûĜ Ó× ĕĘØÍêĕêġÀġêĉĂĜŬ Ĝĉêġ Ó× ûÀ ÓêĜĕĉĂêÌêûêġØ Ó× ûÀ Ę×ĜĜĉĥĘÍ× ×Ă ×Àĥ ĂØÍ×ĜĜÀêĘ× Å 
la production de neige, resterait stable dans un premier temps puis tendrait à la baisse, plus ou 
moins marquée selon les scénarios socio-économiques. Elle resterait suffisante face à des besoins 
en eau constants par rapport aux besoins actuels ;  
 

¶ Le temps de potentiel de froid, condition de température nécessaire à la production de neige de 
culture, diminue pour les fenêtres de températures les plus basses, mais reste suffisamment stable 
dans la fenêtre « chaude » pour assurer un temps de production suffisant (~300 h) ;  
 

¶ Les besoins de consommation en eau augmententŬ Óĥ áÀêġ Ó× ûƊÀÍÍĘĉêĜĜ×ā×Ăġ Óĥ Ì×ĜĉêĂ ×Ă Ă×êâ× Ó× 
culture et de la dégradation des facteurs de production directement dépendants du climat 
(température humide, vent) mais sont limités par les autorisations de prélèvement en vigueur qui 
conduisent à réaliser des arbitrages.  

RCP 
2.6  

RCP 
4.5  
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!ëăĝëū ÔƉëÎë ŐŎœŎū âÁÎØ Æ ĦăØ ÁĦãĂØăĢÁĢëĊă ÔØĝ ÍØĝĊëăĝ Øă ØÁĦ ØĢ ĦăØ potentielle  diminution de la 
ressource en eau, la production de neige de culture pourrait ne pas être assurée dans sa totalité, 
ÔÁăĝ Ħă ÎĊăĢØĺĢØ Ċī ØüüØ ÔØĴëØăÔęÁëĢ ĖĊĦęĢÁăĢ ăÙÎØĝĝÁëęØ ĖĊĦę ĖÁüüëØę üØ ĂÁăĘĦØ ÔƉØăăØëãØĂØăĢ 
naturel.  
 

1.4.2.4. Synthèse de la vulnérabilité à la disponibilité en neige  

ZƊ×ĂĜ×āÌû× Óĥ ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû× Ó× ûƊ!ûĕ× ÓƊHĥ×ľŬ ×Ă ĕÀĘġêÍĥûê×Ę Àĥĸ ÌÀĜĜ×Ĝ ÀûġêġĥÓ×ĜŬ ×Ĝġ ĲĥûĂØĘÀÌû× áÀÍ× Å 
ûÀ ÓØâĘÀÓÀġêĉĂ Ó×Ĝ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ ÓƊ×ĂĂ×êâ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×ûū 

Cependant, la capacité actuelle du domaine à produire de la neige de culture permettrait de fiabiliser de 
ÌĉĂĂ×Ĝ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ Ó× Ă×êâ× ĜøêÀÌû× ×ġ ĥĂ× ÓĥĘØ× ÓƊĉĥĲ×ĘġĥĘ× ĜÀġêĜáÀêĜÀĂġ×ū 

~ĉĥġ×áĉêĜŬ û×Ĝ ÍĉĂÓêġêĉĂĜ āØġØĉĘĉûĉâêėĥ×ĜŬ ØĲĉûĥÀĂġ ĜĉĥĜ ûƊ×áá×ġ Óĥ ÍçÀĂâ×ā×Ăġ ÍûêāÀġêėĥ×Ŭ ĘêĜėĥ×ĘÀê×Ăġ Ó× 
Ă× ĕûĥĜ ĕ×Ęā×ġġĘ× ÓƊÀĜĜĥĘ×Ę ĥĂ ØėĥêûêÌĘ× ĜÀġêĜáÀêĜÀĂġ ×ĂġĘ× ûÀ ÓêĜĕĉĂêÌêûêġØ Ó× ûÀ Ę×ĜĜĉĥĘÍ× ×Ă ×Àĥ ×ġ ûÀ 
consommation en eau nécessaire à la production de neige de culture. 

8Ă ÓƊÀĥġĘ×Ĝ ġ×Ęā×ĜŬ û×Ĝ Ì×ĜĉêĂĜ ×Ă Ă×êâ× Ó× ÍĥûġĥĘ× ėĥê ĕ×Ęā×ġġĘÀê×Ăġ Ó× áÀêĘ× áÀÍ× Àĥ āÀĂėĥ× Ó× Ă×êâ× 
pour fiabiliser une ouverture du domaine satisfaisante risqueraient de ne pas être couverts par les 
conditions météorologiques favorables à la production de neige. 

!ëăĝëū üØ ÔĊĂÁëăØ ĝùëÁÍüØ ÔØ üƉ!üĖØ ÔƉHĦØŀū ĖÁęĢëÎĦüëßęØĂØăĢ ÁĦĺ ÁüĢëĢĦÔØĝ üØĝ ĖüĦĝ ÍÁĝĝØĝū ØĝĢ 
vulnérable au changement climatique . 

1.4.3. Evolution de la disponibilité de la ressource en eau  

1.4.3.1. « Etude prospective ressources en eau et changement climatique » du Conseil 
4ÙĕÁĘġØāØĂġÁû ÔØ ûŭKĜßĘØ 

Z× .ĉĂĜ×êû 4ØĕÀĘġ×ā×ĂġÀû Ó× ûƊKĜÞĘ× À ÍĉāāÀĂÓêġØ ×Ă Ĝ×ĕġ×āÌĘ× őŏőŒ ĥĂ× ØġĥÓ× ĲêĜÀĂġ Å ØĲÀûĥ×Ę û× áĥġĥĘ 
de la ressource en eau et la vulnérabilité de ses usages humains et non-çĥāÀêĂĜŬ Å ûƊØÍç×ûû× Ó× ûƊKĜÞĘ×Ŭ dans 
le contexte du changement climatique.  

ZƊØġĥÓ× ÀĲÀêġ ĕĉĥĘ ĉÌõ×Íġêá ÓƊØġÀÌûêĘ ĥĂ ÓêÀâĂĉĜġêÍ ġ×ĘĘêġĉĘêÀûêĜØ Ó×Ĝ âĘÀĂÓĜ ×Ăõ×ĥĸ ĕĉĥĘ ûÀ â×ĜġêĉĂ Ó×Ĝ 
ressources en eau et des milieux aquatiques et humides face au changement climatique, à partir des 
ÓĉĂĂØ×Ĝ ėĥÀĂġêáêØ×Ĝ ×ġ ÌêÌûêĉâĘÀĕçêėĥ×Ĝ ×ĸêĜġÀĂġ×Ĝ ×ġ Ó× ûÀ ÍĉĂĂÀêĜĜÀĂÍ× Óĥ ĕØĘêāÞġĘ× Ó× ûƊØġĥÓ× ĕÀĘ û×Ĝ 
acteurs locaux. 

ZƊØġĥÓ× À ØġØ ÍĉĂÐĥ× ĕĉĥĘ ÛġĘ× ĥĂ ĉĥġêû ÓƊÀêÓ× Å ûÀ ÓØÍêĜêĉĂ ĕĉĥĘ û×Ĝ ÀÍġ×ĥĘĜ Ó× ûƊ×Àĥ Ó× Í×Ĝ ġ×ĘĘêġĉêĘ×Ĝ en 
ÀĕĕĉĘġÀĂġ ĥĂ ÓêÀâĂĉĜġêÍ ėĥÀûêáêØ ×ġ ĕÀĘġÀâØŬ ×ġ ×Ă ĕ×Ęā×ġġÀĂġ Àĥĸ ġ×ĘĘêġĉêĘ×Ĝ ÓƊÀûêā×Ăġ×Ę û×ĥĘ á×ĥêûû× Ó× route 
ĕĉĥĘ ûÀ ĕĘêĜ× ×Ă Íĉāĕġ× Óĥ ÍçÀĂâ×ā×Ăġ ÍûêāÀġêėĥ× ÓÀĂĜ ûÀ â×ĜġêĉĂ Ó× ûƊ×Àu. 

Concernant le bassin versant de la Romanche, des analyses chiffrées détaillées permetteĂġ ÓƊÀĕĕĘØÍê×Ę 
ûƊØĲĉûĥġêĉĂ çĹÓĘĉÍûêāÀġėĥ× ×ġ û×Ĝ Ę×ĜĜĉĥĘÍ×Ĝ ×Ă ×ÀĥŬ ×Ă ĜƊÀĕĕĥĹÀĂġ ĜĥĘ ûƊÀĂÀûĹĜ× Ó×Ĝ ÓĉĂĂØ×Ĝ Ó× ėĥ×ûėĥ×Ĝ 
stations météorologiques et çĹÓĘĉāØġĘêėĥ×Ĝ ĜêġĥØ×Ĝ ÓÀĂĜ û× ĕØĘêāÞġĘ× ÓƊØġĥÓ×ū Les projections établies aux 
horizons Court terme (2021-2050, Moyen terme (2041-2070) et Long terme (2071-őŐŏŏƀ ĜƊÀĕĕĥê×Ăġ ĜĥĘ 
ûƊØġĥÓ× 8´sZgv8 ő Ĝ×ûĉĂ û×Ĝ ĜÍØĂÀĘêĉĜ v.s œūŔ ×ġ v.s ŗūŔ Óĥ CK8. : 
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Cette étude intègre un volet prospectif de diagnostic à court, moyen et long terme, élaboré selon deux 
ĜÍØĂÀĘêĉĜ ÓƊØāêĜĜêĉĂĜ Ó× âÀľ Å ×áá×ġ Ó× Ĝ×ĘĘ× Óĥ CK8. ſv.s œūŔ ×ġ v.s ŗūŔƀū Z×Ĝ ÓêááØĘ×ĂÍ×Ĝ Ó× ĘØĜĥûġÀġĜ 
entre ces deux scénarios demeurent peu significaġêĲ×Ĝ Å ûƊçĉĘêľĉĂ őŏŔŏŬ ėĥê ÍĉĂĜġêġĥ× ûÀ ĘØáØĘ×ĂÍ× 
temporelle retenue pour le bassin versant de la Romanche. 

 

Evolution des précipitations mensuelles (mm) projetées à moyen terme (2041-2071) par rapport à la période de référence (1976-
2005). 

 

Les projections indiquent que, malgré des cumuls annuels de précipitations globalement stables, les écarts 
ĜÀêĜĉĂĂê×ĘĜ ġ×ĂÓĘĉĂġ Å Ĝ× Ę×ĂáĉĘÍ×ĘŬ ÀĲ×Í ĥĂ× ÓêāêĂĥġêĉĂ Ó×Ĝ ĕĘØÍêĕêġÀġêĉĂĜ ×ĜġêĲÀû×Ĝ ×ġŬ Å ûƊêĂĲ×ĘĜ×Ŭ ĥĂ× 
augmentation des précipitations hivernales. 

Par ailleurs, la hausse des températures entraînera une évolution du régime des précipitations hivernales 
en montagne : celles-ci tomberont plus fréquemment sous forme de pluie, et la fonte nivale interviendra 
plus précocement, modifiant ainsi le fonctionnement hydrologique des bassins versants de montagne. 
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1.4.3.2. Etude prévisionnelle des ressources en eau du Lac Blanc de la commune 
ÔŭHĥØĿ 

En complément de lƊØġĥÓ× Óĥ ÓØĕÀĘġ×ā×Ăġ Ó× ûƊKĜÞĘ× ĘØÀûêĜØ× Å ûƊØÍç×ûû× Óĥ ÌÀĜĜêĂ Ĳ×ĘĜÀĂġŬ ûÀ Commune a 
ĜĉĥçÀêġØŬ ÓÀĂĜ û× ÍÀÓĘ× Ó× ûƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ Ó× ĜĉĂ sZ£Ŭ ĘØÀûêĜ×Ę ĥĂ× ØġĥÓ× spécifique portant sur la disponibilité 
de sa ressource en eau issue du Lac Blanc.  

ZÀ ÓêĜĕĉĂêÌêûêġØ Ó× ûÀ Ę×ĜĜĉĥĘÍ× ×Ă ×Àĥ ×Ĝġ ÀĥõĉĥĘÓƊçĥê ×ĂÍÀÓĘØ× ĕÀĘ ûÀ ÓØÍûÀĘÀġêĉĂ ÓƊĥġêûêġØ ĕĥÌûêėĥ× 
ÍĉĂÍ×ĘĂÀĂġ û× ZÀÍ -ûÀĂÍ ×Ă ÓÀġ× Óĥ Őő ĉÍġĉÌĘ× őŏŐŗ ×ġ ûƊÀĘĘÛġØ ĕĘØá×ÍġĉĘÀû Óĥ őŖ Ĝ×ĕġ×āÌĘ× őŏŐŗ 
ÀĥġĉĘêĜÀĂġ û× ĕĘØûÞĲ×ā×Ăġ ĕĉĥĘ ûƊÀûêā×ĂġÀġêĉĂ ×Ă ×Àĥ ĕĉġÀble et la neige de culture. Ces deux arrêtés fixent 
les volumes, débits et minimale à respecter, lesquels ont été déterminés au regard du dossier de DUP 
intégrant les effets du changement climatique. ~ĉĥġ×áĉêĜŬ ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ À ĜĉĥçÀêġØ  

Ce rapport ż annexé au PLU ż se fonde sur les données météorologiques locales (précipitations, 
températures, évapotranspiration) mais également sur les bilans hydrologiques annuels du Lac Blanc, et 
intègre les effets du changement et du réchauffement climatique. 

Il résulte des projections établies aux horizons 2045, 2065 et 2085 pour évaluer les effets du changement 
climatique sur les ressources en eau provenant du Lac blanc ne montrent pas, pour le moment, de risque 
réel pour ûƊÀĕĕĘĉĲêĜêĉĂĂ×ā×Ăġ ×Ă ×Àĥ ĕĉġÀÌû×Ŭ Å ÍĉĂÓêġêĉĂ ġĉĥġ×áĉêĜ Ó× Ę×Ĝġ×Ę ÓÀĂĜ û×Ĝ ûêāêġ×Ĝ áêĸØ×Ĝ ĕÀĘ 
ûƊ!ĘĘÛġØ Préfectoral 38-2018 -09-27-ŏŏŗ Ó× ûÀ 44~ Ó× ûƊKĜÞĘ× Óĥ őŖ Ĝ×ĕġ×āÌĘ× őŏŐŗū 

Kû ÍĉĂĲê×Ăġ Í×ĕ×ĂÓÀĂġ Ó× ĘÀĕĕ×û×Ę ėĥ× ûƊØĲĉûĥġêĉĂ Ó× ûÀ ĕûĥĲêĉāØġĘê× ×Ă çÀĥġ× ÀûġêġĥÓ× ×Ĝġ ĜĉĥāêĜ× Å Ó×Ĝ 
êĂÍ×ĘġêġĥÓ×ĜŬ Íĉāā× ûƊÀ ÓƊÀêûû×ĥĘĜ ĜĉĥûêâĂØ ûƊ!ĲêĜ Óĥ .ĉĂĜ×êû ĜÍê×Ăġêáêėĥ× Ę×ûÀġêá Å ûƊ8ġĥÓ× ĕĘØĲêĜêĉĂĂ×ûû× Ó×Ĝ 
ressources en eau dans le bassin versant de la Romanche.  

Il est donc recommandé pour les prochaines années : 

¶ de fiabiliser les dispositifs de mesures et de continuer le suivi hydrologique du Lac Blanc et du Rif 
-ĘêûûÀĂġŬ ÀáêĂ ÓƊÀāØûêĉĘ×Ę ûÀ ėĥÀûêġØ Ó×Ĝ āĉÓØûêĜÀġêĉĂĜ áĥġĥĘ×Ĝ Ů  

¶ de compléter le suivi climatologique en implantant une station météorologique vers la cote 2600 
(gare du téléphérique du Lac Blanc), afin de mieux connaître les précipitations sur la partie haute du 
bassin versant et de pouvoir quantifier avec plus de précision les gradients altimétriques des 
précipitations et des températures. 

 

1.5. Risques naturels 

Source : MEDDE 

Z× ĘêĜėĥ× ×Ĝġ ûÀ ÍĉāÌêĂÀêĜĉĂ Ó× ûƊÀûØÀŬ ėĥê ×Ĝġ un phénomène naturel ayant une chance de se produire et 
Ó×Ĝ ×Ăõ×ĥĸ ſĲêÍġêā×Ĝ ĕĉġ×Ăġê×ûû×Ĝ ×Ă ÍÀĜ Ó× ĜĥĘĲ×ĂÀĂÍ× Ó× ûƊÀûØÀƀŬ Íĉāā× û× āĉĂġĘ× ûÀ áêâĥĘ× Íê-dessous : 

 

Illustration du risque sismique (Source : Brochure Prévention des risques naturels ş Les séismes, MEDDE) 

uĥ×ûėĥ×Ĝ âĘÀĂÓĜ ĕĘêĂÍêĕ×Ĝ ĜĉĂġ Å Ę×ġ×ĂêĘ ĕĉĥĘ ûÀ ĕĘêĜ× ×Ă Íĉāĕġ× Ó×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ĂÀġĥĘ×ûĜ ÓÀĂĜ ûƊÀāØĂÀâ×ā×Ăġ 
Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ×ū 4ÀĂĜ ûƊĉĘÓĘ× Ó× ĕĘêĉĘêġØ ŭ 
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¶ Privilégier le principe de prévention qui vise à limiter les enjeux dans les zones soumises aux 
phénomènes (aléas) ; 

¶ vÀêĜĉĂĂ×Ę ûƊÀāØĂÀâ×ā×Ăġ ĕĉĥĘ Ă× ĕÀĜ ÀââĘÀĲ×Ę û×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ĉĥ ×Ă ÍĘØ×Ę Ó× ĂĉĥĲ×Àĥĸū a× ĕÀĜ 
aggraver la vulnérabilité existante ; 

¶ Réduire la vulnérabilité des aménagements existants. 

1.5.1. Les risques naturels sur la commune 

Sources : Atlas des risques naturels et des risques technologiques. ; Géorisques ; Observatoire des forêts 
françaises, 2024 ő s4sB.K ÔØ ûŭKĜßĘØ en cours de révision. 

En tant que territoire de montagne, la commune d'Huez est soumise à des aléas naturels liés à sa structure 
géologique, à la vigueur de ses pentes, aux agressions diverses des agents érosifs et aux conséquences 
des précipitations abondantes, sous forme neigeuse notamment. 
 

1.5.1.1. Séisme 

4×ĕĥêĜ û× őő ĉÍġĉÌĘ× őŏŐŏŬ ûÀ BĘÀĂÍ× ÓêĜĕĉĜ× ÓƊĥĂ ĂĉĥĲ×Àĥ ľĉĂÀâ× ĜêĜāêėĥ× ÓêĲêĜÀĂġ û× ġ×ĘĘêġĉêĘ× ĂÀġêĉĂÀû 
×Ă ÍêĂė ľĉĂ×Ĝ Ó× ĜêĜāêÍêġØ ÍĘĉêĜĜÀĂġ× ×Ă áĉĂÍġêĉĂ Ó× ûÀ ĕĘĉÌÀÌêûêġØ ÓƊĉÍÍĥĘĘ×ĂÍ× Ó×Ĝ ĜØêĜā×Ĝ ſÀĘġêÍû×Ĝ  
R. 563 -1 à R. 563 -ŗ Óĥ .ĉÓ× Ó× ûƊenvironnement modifiés par les décrets n° 2010 -1254 du 22 octobre 
2010 et n ° 2010 -ŐőŔŔ Óĥ őő ĉÍġĉÌĘ× őŏŐŏŬ ÀêĂĜê ėĥ× ĕÀĘ ûƊ!ĘĘÛġØ Óĥ őő ĉÍġĉÌĘ× őŏŐŏƀ : 

¶ ĥĂ× ľĉĂ× Ó× ĜêĜāêÍêġØ Ő ĉĪ êû ĂƊĹ À ĕÀĜ Ó× ĕĘ×ĜÍĘêĕġêĉĂ ĕÀĘÀĜêĜāêėĥ× ĕÀĘġêÍĥûêÞĘ× ĕĉĥĘ û×Ĝ ÌÃġêā×ĂġĜ 
Å ĘêĜėĥ× ĂĉĘāÀû ſûƊÀûØÀ ĜêĜāêėĥ× ÀĜĜĉÍêØ Å Í×ġġ× ľĉĂ× ×Ĝġ ėĥÀûêáêØ Ó× ġĘÞĜ áÀêÌû×ƀŬ 

¶ quatre zones de sismicité 2 à 5, où les règles de construction parasismique sont applicables aux 
nouveaux bâtiments, et aux bâtiments anciens dans des conditions particulières. 

 
La commune est située en zone de sismicité 3, correspondant à un risque sismique modéré , non 
remarquable mais devant être pris en compte.  

 
Carte des zones sismiques réglementaires en France. Source : Atlas des risques naturels et des risques technologiques 

 

1.5.1.2. Avalanche 

Z×Ĝ ľĉĂ×Ĝ ĉĪ Ó×Ĝ ÀĲÀûÀĂÍç×Ĝ Ĝ× ĜĉĂġ ÓØõÅ ĕĘĉÓĥêġ×Ĝ ĜĥĘ ûƊ×ĂĜ×āÌû× Ó× ûÀ ÍĉāāĥĂ× ×ġ Ó× ĜĉĂ ÓĉāÀêĂ× 
skiable ont été répertoriées et localisées sur la CLPA (Carte de Localisation Probable des Avalanches), 
établie par le CEMAGREF, par photo-interprétation et enquêtes sur le terrain. La Carte de Localisation des 
Phénomènes d'Avalanche (CLPA) est une carte descriptive des phénomènes observés ou historiques, ayant 
pour vocation d'informer et de sensibiliser la population sur l'existence, en territoire de montagne, de zones 
où des avalanches se sont effectivement produites dans le passé, représentées par les limites extrêmes 
atteintes. 



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

35  
 

4×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊÀĲÀûÀĂÍç×Ĝ ĜĉĂġ êÓ×ĂġêáêØĜ ÓÀĂĜ ĕûĥĜê×ĥĘĜ Ĝ×Íġ×ĥĘĜ Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ× Ó× ûÀ ÍĉāāĥĂ×Ŭ ĕĘêĂÍêĕÀû×ā×Ăġ 
sur le domaine skiable. 

 

.ÁĘġØ ÔØĜ ĘëĜėĥØĜ ÔŭÁĳÁûÁĂÎèØ ĜĥĘ ûØs secteurs urbanisés du ġØĘĘëġĉëĘØ ÔŭHĥØĿŎ zĉĥĘÎØ Ő CÙĉĘëĜėĥØĜ 2025  

ZÀ ÍĉāāĥĂ× ÓêĜĕĉĜ× ÓƉĥĂ sūKū4ū!Ŭ ÓĉÍĥā×Ăġ ėĥê Ę×Í×ĂĜ× ûƊ×ĂĜ×āÌû× Ó×Ĝ ÀĲÀûÀĂÍç×Ĝ ×ġ ÓØÍĘêġ û×Ĝ 
ÓêĜĕĉĜêġêĉĂĜ Ó× ÓØÍû×ĂÍç×ā×Ăġ ÀáêĂ ÓƊÀĜĜĥĘ×Ę ûÀ ĜØÍĥĘêġØ Óĥ ÓĉāÀêĂ× ĜøêÀÌû×ū  

Un sûÀĂ Ó× sĘØĲ×ĂġêĉĂ Óĥ vêĜėĥ× !ĲÀûÀĂÍç× ſssv!ƀ ×Ĝġ ×Ă ÍĉĥĘĜ ÓƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂŬ Í×ûĥê-ci permettra ÓƊÀÍġĥÀûêĜ×Ę 
ce risque et de mettre en place des mesures de prévention pour réduire les risques et les dommages des 
avalanches.  
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1.5.1.3. Mouvement de terrain 

Le plan de prévention des risques naturel (PPR) de type mouvement de terrain nommé R. 111.3 - Huez a 
été approuvé le 13/01/1976  

Le PPR couvre les aléas suivants : 
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¶ Mouvement de terrain ; 

¶ Eboulement ou chutes de pierres et de blocs ; 

¶ Glissement de terrain ; 

¶ Avalanches. 

Le plan de prévention des risques est un document réalisé par l'État qui interdit de construire dans les 
zones les plus exposés et encadre les constructions dans les autres zones exposés. 

Z×Ĝ āĉĥĲ×ā×ĂġĜ Ó× ġ×ĘĘÀêĂ ĜĉĂġ û× ĕûĥĜ ĜĉĥĲ×Ăġ ûêØĜ Å ûÀ ÍĉāÌêĂÀêĜĉĂ ÓƊĥĂ Ĝĉû ÀĘâêû×ĥĸ ×ġ ÓƊØÍĉĥû×ā×ĂġĜ 
ÓƊ×Àĥū KûĜ ĕĘ×ĂĂ×Ăġ ÓêááØĘ×Ăġ×Ĝ áĉĘā×Ĝ ŭ 

¶ Glissements de terrain dus à la décomposition des formations dominantes schisteuses du 
õĥĘÀĜĜêėĥ× ×ġ Óĥ ÍĘØġÀÍØŬ ĜĉĥāêĜ×Ĝ Å ûÀ ÍêĘÍĥûÀġêĉĂ ÓƊ×Àĥĸ Ĝĉĥġ×ĘĘÀêĂ×Ĝ ÓêááĥĜ×Ĝ ×ġ ÀÌĉĂÓÀĂġ×Ĝ Ů 

¶ Coulées boueuses de matériaux fins par les eaux de surface ; 

¶ Ravinements torrentiels ; 

¶ Instabilités rocheuses, notamment des barres calcaires massives par tassement vertical ou rupture 
rotationnelle : écoulement majeur du Dérochoir. 

La cartographie du site Géorisque du ministère de la transition écologique et solidaire indique, sur le 
ġ×ĘĘêġĉêĘ× ÓƊHĥ×ľŬ ĥĂ ĘêĜėĥ× Ó× āĉĥĲ×ā×Ăġ Ó× ġ×ĘĘÀêĂ ĂĉĂ ûĉÍÀûêĜØŬ ÀĲ×Í ĥĂ ØÌĉĥû×ā×Ăġ ÓÀĂĜ û× Ĝ×Íġ×ĥĘ Óĥ 
Rocher Tabeurle. 

 

.ÁĘġØ ÔØĜ ĘëĜėĥØĜ ÔØ āĉĥĳØāØĂġĜ ÔØ ġØĘĘÁëĂ ĜĥĘ ûØ ġØĘĘëġĉëĘØ ÔŭH£8ºŎ zĉĥĘÎØ Ő CÙĉĘëĜėĥØĜ 
 

Les risques relatifs aux mouvements de terrain sont également identifiés par le document R. 111-3 valant 
PPRN ainsi que par les cartes des aléas de la commune établies en 2015 (cf : § 1.5.2.2). 
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1.5.1.4. Inondation 

Z×Ĝ ĕçØĂĉāÞĂ×Ĝ çĹÓĘÀĥûêėĥ×Ĝ ſûêØĜ Å ûƊ×Àĥƀ ÍĉāĕĘ×ĂĂ×Ăġ û×Ĝ êĂĉĂÓÀġêĉĂĜŬ û×Ĝ ÍĘĥ×Ĝ ġĉĘĘ×Ăġê×ûû×Ĝ ×ġ û×Ĝ 
ĘĥêĜĜ×ûû×ā×ĂġĜū 4× ġĘÞĜ ĂĉāÌĘ×ĥĸ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ ĕÀĘáĉêĜ Å Ĝ×Í ĕûĥĜ Ó× ûÀ āĉêġêØ Ó× ûƊÀĂĂØ× ĕ×ĥĲ×Ăġ ĕĘĉĲĉėĥ×Ę 
des dégâts importants lors de crues orageuses. 

Ces inondations de pied de montagne (à caractère torrentiel) sont caractérisées par un comblement du lit 
mineur du torrent par les matériaux qui y sont charriés (graviers, embâcles), ce qui peut occasionner, après 
obstruction du lit, une déviation des eaux sur le bâti.  

Or, les aménagements entraîĂÀĂġ ĥĂ ÓØÌĉêĜ×ā×Ăġ ĜĉĂġ ĜĥĜÍ×ĕġêÌû×Ĝ ÓƊÀÍÍ×Ăġĥ×Ę û× ĘĥêĜĜ×ûû×ā×Ăġ Ó×Ĝ ×Àĥĸ 
ĕûĥĲêÀû×ĜŬ ×ġ ÓĉĂÍ ØĲ×Ăġĥ×ûû×ā×Ăġ ÓƊÀĲĉêĘ ĥĂ êāĕÀÍġ ĜĥĘ û× áĉĂÍġêĉĂĂ×ā×Ăġ çĹÓĘÀĥûêėĥ× Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ 
ĜêġĥØĜ Å ûƊÀĲÀûŬ ĂĉġÀāā×Ăġ ×Ă Àĥâā×ĂġÀĂġ û×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ Ó× ÍĘĥ×Ĝū 

De nombreux ÍĉĥĘĜ ÓƊ×Àĥ traversent le territoire de la commune et tous sont susceptibles de déborder et 
ÓƊÛġĘ× Å ûƊĉĘêâêĂ× ÓƊĥĂ ĘêĜėĥ× Ó× ÍĘĥ× ĉĥ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂū 
 

1.5.1.5. Feu de forêt 

Z×Ĝ á×ĥĸ Ó× áĉĘÛġ ĜĉĂġ Ó×Ĝ êĂÍ×ĂÓê×Ĝ ėĥê ÍĉĂÍ×ĘĂ×Ăġ ĥĂ× ĜĥĘáÀÍ× āêĂêāÀû× ÓƊĥĂ ç×ÍġÀĘ× Ó× áĉĘāÀġêĉĂĜ 
forestières (formations végétales dominées par des arbres et des arbustes) ou de formations sub-forestières 
(maquis, garrigues ou landes). 

.× ĘêĜėĥ× ØġÀêġ āØÍĉĂĂĥ ×Ă āĉĂġÀâĂ× õĥĜėĥƊÅ ûÀ ĜéÍç×Ę×ĜĜ× Ó× ûƊØġØ őŏŏŒ au cours de laquelle de multiples 
incendies de forêt se sont déclarés dans les Alpes (juillet 2003 incendie du bois de France sur la commune 
de ZƊ!Ęâ×ĂġêÞĘ×-la-Bessée, incendie du Montbrison sur la commune de Les Vigneaux, incendie du Néron 
au-Ó×ĜĜĥĜ Ó× CĘ×ĂĉÌû× ů ×ġ ×Ă ÀĉĨġ őŏŏŒ êĂÍ×ĂÓê× Àĥ-dessus de Champagny-en-Vanoise menaçant une 
télécabine ou en octobre 2009 au-dessus de Saint-Jean-de-Maurienne). 

À la suite des incendies de forêt de grande ampleur de 2003, le département de l'Isère a engagé une 
démarche visant à améliorer la protection des forêts contre l'incendie. 

Le préfet a ainsi commandé à la Direction dØĕÀĘġ×ā×ĂġÀû× Ó×Ĝ ~×ĘĘêġĉêĘ×Ĝ ûƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ ÓƊĥĂ sûÀĂ 
départemental de Protection des Forêts contre l'Incendie (P.D.P.F.C.I.), en collaboration avec le Service 
départemental d'Incendie et de Secours, de l'Office National des Forêts, du Centre Régional de la Propriété 
Forestière et de Météo France. Conformément au décret n° 2002 -679 du 29 avril 2002 relatif Å la défense 
et Å la lutte contre l'incendie et modifiant le code forestier et Å la circulaire DGFAR/SDFB/C2004-5007 en 

date du 26 mars 2004, le plan départemental de protection des forêts contre les incendies (PDPFCI) est 
composØ des 3 piÞces suivantes : le rapport de présentation, le document d'orientation, les documents 
graphiques.  

Validé en comité de pilotage le 19 janvier 2012, il a reçu l'avis favorable de la Commission consultative 
départementale de sécurité et accessibilité (C.C.D.S.A.), des collectivités et de la Commission régionale de 
la forêt et des produits forestiers (C.R.F.P.F.). Il a été approuvé par arrêté préfectoral le 27 mai 2013, pour 
une durée initiale de 7 ans, prolongée à 10 ans. Le plan départemental est actuellement en renouvellement 
Å ûÀ Ĝĥêġ× Ó× ûÀ ĘØĲêĜêĉĂ Ó× ûÀ ÍÀĘġ× ÓƊÀûØÀ ×ġ Ó× ĘêĜėĥ× ÓƊêĂÍ×ĂÓê× Ó× áĉĘÛġ ×t de végétation, qui a été lancée 
Å ûƊÀĥġĉāĂ× őŏőŒū Z× s4sB.K Ó×ĲĘÀêġ ÛġĘ× ĲÀûêÓØ ÓƊêÍê ûƊØġØ őŏőŔū  

Le département de l'IsÞre, classØ Å risque moyen par la circulaire DGFAR/SDFB/C2007-5064, prØsente une 
activitØ incendie peu importante mais non nØgligeable. Notamment, les feux de sortie d'hiver et de 
printemps, liØs Å l'activitØ d'Øcobuage, forment une forte proportion des feux de vØgØtaux (35 Å 40 % des 
interventions du SDIS en feux de vØgØtation pour environ 25% des surfaces parcourues annuellement).  

4ÀĂĜ û× ÍÀÓĘ× Óĥ s4sB.K Ó× ûƊKĜÞĘ×Ŭ ŒŖ ÍĉāāĥĂ×Ĝ ĉĂġ ØġØ ÍûÀĜĜØ×Ĝ Å ĘêĜėĥ× êĂÍ×ĂÓê× Àĥ ġêġĘ× Ó× ûƐÀĘġêÍû× 
132 -1 du Code Forestier et deux arrÛtØs prØfectoraux ont dØfini les modalitØs de dØbroussaillement 
obligatoire dans les massifs Å risque. 

ZƊÀĘġêÍû× ZŐŒŒ-2 du code forestier prØÍêĜ× ėĥ× û× ĕûÀĂ À ĕĉĥĘ ĉÌõ×ÍġêáŬ ÓƊĥĂ× ĕÀĘġŬ ûÀ ÓêāêĂĥġêĉĂ Óĥ ĂĉāÌĘ× 
ÓƊØclosions de feux de forÛts et des superficies brĨlØ×ĜŬ ÓƊÀĥġĘ× ĕÀĘġŬ ûÀ ĕĘØvention des consØquences de 
ces incendies sur les personnes, les biens, les activitØs Øconomiques et sociales et les milieux naturels.  

Les objectifs prioritaires en matiÞre de diminution des causes principales de feux et d'amØlioration des 

systÞmes de prØvention, de surveillance et de lutte doivent ×⅞tre dØclinØs par massif forestier (le massif 
forestier sƊentendant comme une portion du territoire, homogÞne en termes de risque dƊincendie). Compte 
tenu du niveau moyen de risque dans le dØpartement, il est difficile de mettre en Ĕuvre une stratØgie de 
prØvention diffØrente dans chaque massif forestier.  
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Certaines actions du plan seront Å rØaliser dans les communes retenues comme prioritaires, comprenant :  

¶ les massifs compris dans les zones Å ĘêĜėĥ× Ó× ûƊ!ĘĘÛtØ PrØfectoral ; 

¶ les communes retenues comme Øtant prioritaires pour le prØsent PDPFCI. 

D'autres actions sont d'envergure plus gØnØrale et s'Øtendent Å tout le dØpartement.  

Z×Ĝ ŗ ÀÍġêĉĂĜ Óĥ s4sB.K Ó× ûƊKĜÞĘ× ĜĉĂġ ŭ 

¶ Action 1 : Amélioration de l'équipement DFCI ; 

¶ Action 2 : Création d'un réseau de veille DFCI ; 

¶ Action 3 : Amélioration de la veille météo ; 

¶ Action 4 : Formation des élus et professionnels (SDIS, forestiers) ; 

¶ Action 5 : Information des élus et du public, amélioration de la surveillance ; 

¶ Action 6 : Intégration du risque ÓƊincendie dans le SCoT de l'agglomération grenobloise et les PLU ; 

¶ Action 7 : Mise Å jour et veille réglementaire ; 

¶ Action 8 : Suivi du plan PDPFCI. 

£Ă× áÀêÌû× ĕÀĘġê× Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ× Ó× ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ ×Ĝġ ĉÍÍĥĕØ ĕÀĘ ûÀ áĉĘÛġŬ û× ġÀĥĸ Ó× ÌĉêĜ×ā×Ăġ Ó× ûÀ 
commune est donc faible (10.87%). 

 

 Extrait du taux de boisement par commune en Isère. Source : Observatoire des forêts françaises, 2024 
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8ĹġĘÁëġ ÔØ ûÁ ÎÁĘġĉãĘÁĕèëØ Ôĥ ĘëĜėĥØ ÔØ âØĥ ÔØ âĉĘÜġ Ôĥ ÔÙĕÁĘġØāØĂġ ÔØ ûŭKĜßĘØ - .ÁĘġØ ĜĺĂġèÙġëėĥØ ÔØ ûųÁûÙÁŎ zĉĥĘÎØ Ő s4sB.K ÔØ ûŭKĜßĘØŎ 
 

 

8ĹġĘÁëġ ÔØ ûÁ ÎÁĘġĉãĘÁĕèëØ Ôĥ ĘëĜėĥØ ÔØ âØĥ ÔØ âĉĘÜġ Ôĥ ÔÙĕÁĘġØāØĂġ ÔØ ûŭKĜßĘØ ş zĥĕØĘĕĉĜëġëĉĂ ÔØ ûŭÁûÙÁ Øġ ÔØĜ ØĂöØĥĹŎ  
zĉĥĘÎØ Ő s4sB.K ÔØ ûŭKĜßĘØŎ 
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8ĹġĘÁëġ ÔØ ûÁ ÎÁĘġĉãĘÁĕèëØ Ôĥ ĘëĜėĥØ ÔØ âØĥ ÔØ âĉĘÜġ Ôĥ ÔÙĕÁĘġØāØĂġ ÔØ ûŭKĜßĘØ ş Carte synthétique du risque.  
zĉĥĘÎØ Ő s4sB.K ÔØ ûŭKĜßĘØŎ 

 

zĥĘ ûƊ×ĂĜ×āÌû× Óĥ ÓØĕÀĘġ×ā×ĂġŬ ûƊÀûØÀ á×ĥĸ Ó× áĉĘÛġ ĲÀĘê× ×ĂġĘ× ÀûØÀ áÀêÌû× ×ġ ÀûØÀ āĉĹ×Ăū .×ĘġÀêĂ×Ĝ 
ÍĉāāĥĂ×Ĝ Ă× ĜĉĂġ ĕÀĜ ÍĉĂÍ×ĘĂØ×Ĝ ĕÀĘ ûƊÀûØÀ á×ĥ Ó× áĉĘÛġū .ƉØĝĢ üØ ÎÁĝ ÔØ üÁ ÎĊĂĂĦăØ ÔƉHĦØŀ ĘĦë ØĝĢ 
soumise à un risque nul de feux de forêt . 

8Ă Ę×ĲÀĂÍç×Ŭ êû ×Ĝġ Å ĜêâĂÀû×Ę ėĥ× ûÀ ÍÀĘġ× Ó×Ĝ ÀûØÀĜ Óĥ s4sB.K ×Ă ÍĉĥĘĜ ÓƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ āĉĂġĘ× ėĥ× Ó×Ĝ 
secteurs de la commune sont exposés aux aléas de sorte que le risque peut être considéré comme faible . 

 

1.5.1.6. Retrait-gonflements des sols argileux 

  

.ÁĘġØ ÔØĜ ĘëĜėĥØĜ ÔØ ĘØġĘÁëġ Øġ ãĉĂâûØāØĂġ ÔŭÁĘãëûØ ĜĥĘ ûØ ġØĘĘëġĉëĘØ ÔŭH£8º - zoom sur les zones urbanisées. Source : Géorisques 2025  
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La consistance et le volume des sols argileux se modifient en fonction de leur teneur en eau : 

¶ Lorsque la teneur en eau augmente, le sol devient souple et son volume augmente. On parle alors 

de « gonflement des argiles » ; 

¶ Un déficit en eau provoquera un assèchement du sol, qui devient dur et cassant. On assiste alors 

à un phénomène inverse de rétractation ou « retrait des argiles ». 

£Ă Ƌ ÀûØÀ áĉĘġ ƌ ĜêâĂêáê× ėĥ× Ó×Ĝ ĲÀĘêÀġêĉĂĜ Ó× Ĳĉûĥā× ĉĂġ ĥĂ× ġĘÞĜ áĉĘġ× ĕĘĉÌÀÌêûêġØ ÓƊÀĲĉêĘ ûê×ĥū .×Ĝ ĲÀĘêÀġêĉĂĜ 
ĕ×ĥĲ×Ăġ ÀĲĉêĘ Ó×Ĝ ÍĉĂĜØėĥ×ĂÍ×Ĝ êāĕĉĘġÀĂġ×Ĝ ĜĥĘ û× ÌÃġê ſÍĉāā× ûƊÀĕĕÀĘêġêĉĂ Ó× áêĜĜĥĘ×Ĝ ÓÀĂĜ û×Ĝ āĥĘĜƀū 

zĥĘ û× ġ×ĘĘêġĉêĘ× ÓƊHĥ×ľŬ sur l'échelle règlementaire, le risque de gonflement des argiles maximal est de 2/3 
(modéré). Des obligations en cas de travaux ou de construction visent à prévenir le risque. 
 

1.5.1.7. Radon 

Sources : Géorisques et IRSN 

Le radon est un gaz radioactif issu de la désintégration de l'uranium et du radium présents naturellement 
dans le sol et les roches. En se désintégrant, il forme des descendants solides, eux-mêmes radioactifs. Ces 
descendants peuvent se fixer sur les aérosols de l'air et, une fois inhalés, se déposer le long des voies 
respiratoires en provoquant leur irradiation. 

Dans des lieux confinés tels que les grottes, les mines souterraines, mais aussi les bâtiments en général, et 
les habitations en particulier, il peut s'accumuler et atteindre des concentrations élevées atteignant parfois 
plusieurs milliers de Bq/m³ (becquerels par mètre cube) (Source : IRSN). 

La cartographie du potentiel du radon des formations géologiques établie par l'IRSN conduit à classer les 
communes en 3 catégories. Celle-ci fournit un niveau de risque relatif à l'échelle d'une commune, il ne 
présage en rien des concentrations présentes dans votre habitation, celles-ci dépendant de multiples autres 
facteurs (étanchéité de l'interface entre le bâtiment et le sol, taux de renouvellement de l'air intérieur, etc.) 
(Source : IRSN). 

Catégorie 1 

Les communes à potentiel radon de catégorie 1 sont celles localisées sur les formations géologiques 
présentant les teneurs en uranium les plus faibles. Ces formations correspondent notamment aux formations 
calcaires, sableuses et argileuses constitutives des grands bassins sédimentaires (bassin parisien, bassin 
aquitain) et à des formations volcaniques basaltiques (MÀĜĜêá Í×ĂġĘÀûŬ sĉûĹĂØĜê× áĘÀĂÐÀêĜ×Ŭ !Ăġêûû×Ĝůƀū zĥĘ 
ces formations, une grande majorité de bâtiments présente des concentrations en radon faibles. Les 
résultats de la campagne nationale de mesure en France métropolitaine montrent ainsi que seulement 20% 
des bâtiments dépassent 100 Bq.m-3 et moins de 2% dépassent 400 Bq.m-3. 

Catégorie 2  

Les communes à potentiel radon de catégorie 2 sont celles localisées sur des formations géologiques 
présentant des teneurs en uranium faibles, mais sur lesquelles des facteurs géologiques particuliers peuvent 
faciliter le transfert du radon vers les bâtiments. Les communes concernées sont notamment celles 
recoupées par des failles importantes ou dont le sous-sol abrite des ouvrages miniers souterrains... Ces 
conditions géologiques particulières peuvent localement faciliter le transport du radon depuis la roche 
jusqu'à la surface du sol et ainsi augmenter la probabilité de concentrations élevées dans les bâtiments. 

Catégorie 3  

Les communes à potentiel radon de catégorie 3 sont celles qui, sur au moins une partie de leur superficie, 
présentent des formations géologiques dont les teneurs en uranium sont estimées plus élevées 
comparativement aux autres formations. Les formations concernées sont notamment celles constitutives de 
massifs granitiques (Massif armoricain, MÀĜĜêá Í×ĂġĘÀûŬ CĥĹÀĂ× áĘÀĂÐÀêĜ×ůƀŬ Í×ĘġÀêĂ×Ĝ áĉĘāÀġêĉĂĜ ĲĉûÍÀĂêėĥ×Ĝ 
(MÀĜĜêá Í×ĂġĘÀûŬ sĉûĹĂØĜê× áĘÀĂÐÀêĜ×Ŭ `ÀĹĉġġ×ůƀ, mais également certains grés et schistes noirs. Sur ces 
formations plus riches en uranium, la proportion des bâtiments présentant des concentrations en radon 
élevées est plus importante que dans le reste du territoire. Les résultats de la campagne nationale de 
mesure en France métropolitaine montrent ainsi que plus de 40% des bâtiments situés sur ces terrains 
dépassent 100 Bq.m-3 et plus de 6% dépassent 400 Bq.m-3. 

Z× ĕĉġ×Ăġê×û ĘÀÓĉĂ áĉĥĘĂêġ ĥĂ ĂêĲ×Àĥ Ó× ĘêĜėĥ× Ę×ûÀġêá Å ûƊØÍç×ûû× ÓƊĥĂ× ÍĉāāĥĂ×Ŭ êû Ă× ĕĘØĜÀâ× ×Ă Ęê×Ă Ó×Ĝ 
concentrations présentes dans une habitation, celles-ci dépendant de multiples autres facteurs (étanchéité 
de l'interface entre le bâtiment et le sol, taux de renouvellement de l'air intérieur...). 
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Les habitations localisées dans une commune à potentiel radon de catégorie 3 ne présentent pas forcément 
Ó×Ĝ ÍĉĂÍ×ĂġĘÀġêĉĂĜ ×Ă ĘÀÓĉĂ êāĕĉĘġÀĂġ×Ĝū 8ûû×Ĝ ĉĂġ ġĉĥġ×áĉêĜ Ă×ġġ×ā×Ăġ ĕûĥĜ Ó× ĘêĜėĥ× ÓƊ×Ă ĕĘØĜ×Ăġ×Ę ėĥ× 
dans une commune à potentiel radon de catégorie 1.  

Compte tenu du risque sur la santé associée au radon, dans les zones de catégorie 3, il est important 
ÓƊØĲÀûĥ×Ę ĕûĥĜ ĕĘØÍêĜØā×Ăġ ûƊ×ĸĕĉĜêġêĉĂ Å ûÀėĥ×ûû× û×Ĝ çÀÌêġÀĂġĜ ÍçÀÍĥĂ ×Ĝġ ĜĉĥāêĜū ZĉĘĜėĥ× ûÀ ÍĉĂÍ×ĂġĘÀġêĉĂ 
mesurée s'avère élevée, il est alors nécessaire de rechercher des solutions pour réduire l'exposition au 
radon. Ces solutions consistent à limiter l'entrée du radon dans le bâtiment, en renforçant l'étanchéité entre 
le sol et le bâtiment, et à éliminer le radon en favorisant le renouvellement de l'air intérieur (aération, 
ventilation). 

La Directive Européenne 2013/59/EURATOM du 5 décembre 2013 a introduit de nouvelles obligations 
vis-à-ĲêĜ Ó× ûÀ â×ĜġêĉĂ Ó× Í× ĘêĜėĥ×ū .×ġġ× ÓêĘ×ÍġêĲ× À ØġØ ġĘÀĂĜĕĉĜØ× ÓÀĂĜ û× ÓĘĉêġ áĘÀĂÐÀêĜ ĕÀĘ ûƊgĘÓĉĂĂÀĂÍ× 
n° 2016 -128 du 10 février 2016 portant diverses d ispositions en matière nucléaire (articles 38 et 40), par 
la Loi n° 2016 -41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre système de santé (article 49) et par le 
Décret du 4 juin 2018 portant diverses dispositions en matière de nucléaire. 

Cette directive a introduit de nouvelles obligations sur le radon avec notamment : 

¶ ûÀ áêĸÀġêĉĂ ÓƊĥĂ ĂêĲ×Àĥ Ó× ĘØáØĘ×ĂÍ× Å Œŏŏ -ėŸā3 pour tout type de construction (habitat, 

établissements ouverts au public et lieux de travail);  

¶ un encouragement au recensement des logements dépassant le niveau de référence et la 

détermination des zones où un nombre important de bâtiments devrait dépasser ce niveau ; 

¶ ûÀ āêĜ× Å ÓêĜĕĉĜêġêĉĂ ÓƊêĂáĉĘāÀġêĉĂĜ ĜĥĘ ûƊ×ĸĕĉĜêġêĉĂ Àĥ ĘÀÓĉĂŬ û×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ĜÀĂêġÀêĘ×Ĝ ÀĜĜĉÍêØĜŬ 

ûƊêāĕĉĘġÀĂÍ× Ó× ûÀ ā×ĜĥĘ× ×ġ û×Ĝ āĉĹ×ĂĜ ġ×ÍçĂêėĥ×Ĝ ĕ×Ęā×ġġÀĂġ ÓƊÀÌÀêĜĜ×Ę û×Ĝ ÍĉĂÍ×ĂġĘÀġêĉĂĜ ; 

¶ ûÀ āêĜ× ×Ă ĕûÀÍ× ÓƊĥĂ× ĂĉĥĲ×ûû× ĜġĘÀġØâê× Ó× â×ĜġêĉĂ Óĥ ĘêĜėĥ× ĘÀÓĉĂ ×Ă āêûê×ĥ Ó× ġĘÀĲÀêû Ů 

¶ ûÀ ĕĘØĲ×ĂġêĉĂ Ó× ûƊ×ĂġĘØ× Óĥ ĘÀÓĉĂ ÓÀĂĜ û×Ĝ ÌÃġêā×ĂġĜ Ă×ĥáĜ Ů 

¶ ûƊĉÌûêâÀġêĉĂ Ó× ÓêĜĕĉĜ×Ę ÓƊĥĂ ĕûÀĂ ĂÀġêĉĂÀû ÓƊÀÍġêĉĂĜ ĕĉĥĘ áÀêĘ× áÀÍ× Àĥĸ ĘêĜėĥ×Ĝ Å ûĉĂâ ġ×Ęā× ÓĥĜ 

Å ûƊ×ĸĕĉĜêġêĉĂ Àĥ ĘÀÓĉĂū  

En France, le Code de la santé publique prévoit actuellement, une obligation de mesure du radon et de 
travaux pour les lieux ouverts au public où la durée de séjour est significative (établissements 
ÓƊ×ĂĜ×êâĂ×ā×ĂġŬ ØġÀÌûêĜĜ×ā×ĂġĜ ĜÀĂêġÀêĘ×Ĝ ×ġ ĜĉÍêÀĥĸ ÀĲ×Í ÍÀĕÀÍêġØ ÓƊçØÌergement, établissements 
thermaux et pénitentiaires). 

Les zones les plus concernées correspondent aux formations géologiques naturellement les plus riches en 
uranium. Elles sont localisées sur les grands massifs granitiques (Massif armoricain, Massif central, Corse, 
Vosges, etc.) ainsi que sur certains grès eġ ĜÍçêĜġ×Ĝ ĂĉêĘĜū !êĂĜêŬ ŐőŬő āêûûêĉĂĜ ÓƊçÀÌêġÀĂġĜ ĜĉĂġ ×Ă ľĉĂ× Œ 
(18% de la population), répartis dans 72 départements en métropole et outre-ā×Ęū ZÀ ĘØÀûêĜÀġêĉĂ ÓƊĥĂ× 
mesure est recommandée à toute personne habitant dans une commune en zone 3. Lorsque les résultats 
dépassent la valeur de référence de 300 becquerels par mètre cube (Bq/m3), il est nécessaire de réduire 
les concentrations en radon. 

Selon GéorisquesŬ û× ġ×ĘĘêġĉêĘ× Ó× ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ ×Ĝġ ÍûÀĜĜØ ×Ă ĕĉġ×Ăġê×û Ó× ÍÀġØâĉĘê× ŒŬ āÀêĜ Ĝ×ûĉĂ 
ûƊ!ĘĘÛġØ Óĥ őŖ õĥêĂ őŏŐŗ ĕĉĘġÀĂġ ÓØûêāêġÀġêĉĂ Ó×Ĝ ľĉĂ×Ĝ Å ĕĉġ×Ăġê×û ĘÀÓĉĂ Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ× áĘÀĂÐÀêĜ, la commune 
ÓƊHĥ×ľ ×Ĝġ ÍûÀĜĜØ× ×Ă ľĉĂ× őū 



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

44  
 

 

Carte du potentiel radon ĜĥĘ ûØ ġØĘĘëġĉëĘØ ÔŭH£8ºŎ zĉĥĘÎØ Ő CÙĉĘëĜėĥØĜ 

 

1.5.1.8. Transport de marchandises dangereuses 

Le transport de matières dangereuses ne concerne pas que des produits hautement toxiques, explosifs ou 
polluants. Tous les produits dont nous avons régulièrement besoin, comme les carburants, le gaz ou les 
engrais, peuvent, en cas d'événement, présenter des risques pour la population ou l'environnement. 

Le risque de transport de matières dangereuses, ou risque TMD, est consécutif à un accident se produisant 
lors du transport de ces matières par voie routière, ferroviaire, voie d'eau ou canalisations. 

On peut observer trois types d'effets, qui peuvent être associés : 

¶ Une explosion peut être provoquée par un choc avec production d'étincelles (notamment pour les 

citernes de gaz inflammables), par l'échauffement d'une cuve de produit volatil ou comprimé, par le 

mélange de plusieurs produits ou par l'allumage inopiné d'artifices ou de munitions. L'explosion peut 

avoir des effets à la fois thermiques et mécaniques (effet de surpression dû à l'onde de choc). Ces 

effets sont ressentis à proximité du sinistre et jusque dans un rayon de plusieurs centaines de 

mètres ;  

¶ Un incendie peut être causé par l'échauffement anormal d'un organe du véhicule, un choc contre un 

obstacle (avec production d'étincelles), l'inflammation accidentelle d'une fuite, une explosion au 

voisinage immédiat du véhicule, voire un sabotage. 

¶ Un dégagement de nuage toxique peut provenir d'une fuite de produit toxique ou résulter d'une 

combustion (même d'un produit non toxique). En se propageant dans l'air, l'eau et/ou le sol, les 

matières dangereuses peuvent être toxiques par inhalation, par ingestion directe ou indirecte, par la 

consommation de produits contaminés, par contact.  

Les conséquences pour le territoire sont de 3 types : 
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¶ Humaines ; des personnes physiques peuvent être directement ou indirectement exposées aux 

ÍĉĂĜØėĥ×ĂÍ×Ĝ Ó× ûƊÀÍÍêÓ×Ăġū Z× ĘêĜėĥ× ĕĉĥĘ Í×Ĝ ĕ×ĘĜĉĂĂ×Ĝ ĕ×ĥġ Àûû×Ę Ó× ûÀ Ìû×ĜĜĥĘ× ûØâÞĘ× Àĥ ÓØÍÞĜū  

¶ Économiques ; un accident de TMD peut avoir des impacts forts sur une zone économique en 

ÓØġĘĥêĜÀĂġ ĉĥ ×Ă ×ĂÓĉāāÀâ×ÀĂġ û×Ĝ ×ĂġĘ×ĕĘêĜ×Ĝ ĲĉêĜêĂ×Ĝ Óĥ ûê×ĥ Ó× ûƊÀÍÍêÓ×ĂġŬ û×Ĝ Ĳĉê×Ĝ ÓƊÀÍÍÞĜ ×ġÍū  

¶ Environnementales ; à plus ou moins long terme, les accidents de TMD peuvent causer de lourds 

dégâts sur les écosystèmes (faune et flore). Ces derniers peuvent être détruits partiellement ou 

ġĉġÀû×ā×Ăġū £Ă ×áá×ġ ÓêááØĘØŬ ĜĥĘ ûƊHĉāā×Ŭ ĕ×ĥġ ÛġĘ× ÍĉĂĜġÀġØ Å ûÀ Ĝĥêġ× ÓƊĥĂ êāĕÀÍġ Ĝanitaire par la 

pollution de nappes phréatiques par exemple. 

 

1.5.1.9. Le risque minier 

Source : Géorisques et DREAL 

Par le passé, plusieurs milliers de titres miniers ont donné lieu à des exploitations minières réparties sur 
l'ensemble du territoire français métropolitain. 

Le territoire de la commune d'Huez est concerné par deux périmètres des concessions de mines : 

¶ Mine d'anthracite dite « de Combe-Charbonnière », exploitée par la Compagnie des mines 

d'anthracite et de talc du Dauphiné, dont le titre minier a été octroyé le 22/04/1833 et renoncé 

le 16/11/1964.  

¶ Mine de houille dite « de L'Herpie », exploitée par la Compagnie des mines d'anthracite et de talc 

du Dauphiné, dont le titre minier a été octroyé le 11/11/1827 et renoncé le 16/11/1964.  

 

.ÁĘġØ ÔØĜ ġëġĘØĜ āëĂëØĘĜ Ôĥ va~` ĜĥĘ ûØ ġØĘĘëġĉëĘØ ÔŭH£8ºŎ zĉĥĘÎØ Ő CÙĉĘëĜėĥØĜŎ 

Par arrêté ministériel du 16 novembre 1964, il a été mis fin aux concessions de « Combe Charbonnière » 
et « Herpie ». 
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En conséquence, les servitudes découlant des concessions ont été supprimées. Mais la cessation de l'activité 
minière n'a pas pour autant induit la disparition complète des dangers et des nuisances pouvant affecter 
les terrains. Même si les exploitations minières ont cessé depuis plusieurs décennies, des mouvements de 
terrain sont encore susceptibles d'occasionner des dégâts en surface. 

Un inventaire des zones de travaux miniers dans le périmètre de ces concessions minières a été réalisé par 
Géodéris, expert de l'administration en matière d'après-mines. La cartographie de ces zones est présentée 
ci-après et vaut « porter à connaissance » de ces risques (Source : DREAL). 

Les zones de travaux identifiées sont susceptibles de présenter des phénomènes dangereux de type « 
mouvements de terrain » et de porter atteinte à la sécurité publique et aux biens. Aucun élément plus précis 
concernant l'impact ou l'aléa de ces travaux en termes de danger n'est connu à ce jour et ne peut donc être 
fourni. 

Toutefois, l'État a prévu de faire réaliser une étude détaillée des aléas qui permettra d'améliorer la 
connaissance des aléas au regard des travaux miniers. 

 

Cartographie des zones de travaux miniers, commune d'Huez. Source : DREAL 
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Cartographie des zones de travaux miniers, commune d'Huez (2). Source : DREAL. 

 

1.5.1.10. Les arrêtés portant reconnaissance de l'état de catastrophe naturelle  

£Ă Ĝ×ĥû ÀĘĘÛġØ ĕĉĘġÀĂġ ÍĉĂĂÀêĜĜÀĂÍ× Ó× ÍÀġÀĜġĘĉĕç× ĂÀġĥĘ×ûû× ×Ĝġ ĘØáØĘ×ĂÍØ ĕĉĥĘ ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľū Kû ÓÀġ× 
de 1982.  

Type de catastrophe Début le  Fin le Arrêté du  Sur le JO du 

Tempête 06/11/1982  10/11/1982  18/11/1982  19/11/1982  

Le changement climatique peut avoir un impact sur la recrudescence des risques naturels : 

¶ sĘĉÌÀÌêûêġØ ÓƊĥĂ× Àĥâā×ĂġÀġêĉĂ Ó× ûÀ áĘØėĥ×ĂÍ× Ó×Ĝ áĉĘġ×Ĝ ÍĘĥ×Ĝ, 

¶ Recrudescence des glissements de terrain, etc. 

 

1.5.2. Les documents de prévention et de planification 

Sources : PGRI du bassin Rhône-Méditerranée 2022-2027  
 

1.5.2.1. Le PGRI du bassin Rhône-Méditerranée 2022 -2027  

Z× sûÀĂ Ó× C×ĜġêĉĂ Ó×Ĝ vêĜėĥ×Ĝ ÓƊKĂĉĂÓÀġêĉĂ ſsCvKƀ ×Ĝġ ×Ă ÍĉĥĘĜ ÓƊ×ĸØÍĥġêĉĂ ĕĉĥĘ ûÀ ĕØĘêĉÓ× őŏőő-2027 
sur le bassin versant Rhône-Méditerranée. Il a été arrêté le 21 mars 2022 par le Préfet coordinateur de 
bassin. 

Ce plan vise à : 

¶ 8ĂÍÀÓĘ×Ę ûƊĥġêûêĜÀġêĉĂ Ó×Ĝ ĉĥġêûĜ Ó× ûÀ ĕĘØĲ×ĂġêĉĂ Ó×Ĝ êĂĉĂÓÀġêĉĂĜ Å ûƊØÍç×ûû× Óĥ ÌÀĜĜêĂ vçČĂ×-

Méditerranée ; 

¶ Définir des objectifs priorisés pour réduire les conséquences négatives des inondations des 31 

~×ĘĘêġĉêĘ×Ĝ Å vêĜėĥ×Ĝ KāĕĉĘġÀĂġ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ Óĥ ÌÀĜĜêĂ vçČĂ×-Méditerranée. 
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Pour ce faire, il se structure autour de 5 grands objectifs complémentaires :  

¶ ZÀ ĕĘêĜ× ×Ă Íĉāĕġ× Ó×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓÀĂĜ ûƊÀāØĂÀâ×ā×Ăġ ×ġ ûÀ āÀîġĘêĜ× Óĥ ÍĉĨġ Ó×Ĝ ÓĉāāÀâ×Ĝ ûêØĜ Å 

ûƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ĕÀĘ ûÀ ÍĉĂĂÀêĜĜÀĂÍ× ×ġ ûÀ ĘØÓĥÍġêĉĂ Ó× ûÀ ĲĥûĂØĘÀÌêûêġØ Ó×Ĝ Ìê×ĂĜŬ āÀêĜ ĜĥĘġĉĥġ ĕÀĘ û× 

Ę×Ĝĕ×Íġ Ó×Ĝ ĕĘêĂÍêĕ×Ĝ ÓƊĥĂ ÀāØĂÀâ×ā×Ăġ Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ× ėĥê êĂġÞâĘ× û×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ×ġ ûÀ 

āÀîġĘêĜ× Ó× ûƊĥĘÌÀĂêĜÀġêĉĂū 

¶ ZÀ â×ĜġêĉĂ Ó× ûƊÀûØÀ ×Ă ġ×ĂÀĂġ Íĉāĕġ× Óĥ áĉĂÍġêĉĂĂ×ā×Ăġ ĂÀġĥĘ×û Ó×Ĝ āêûê×ĥĸ ÀėĥÀġêėĥ×Ĝ Àĥ ġĘÀĲ×ĘĜ 

ÓƊĥĂ× ÀĕĕĘĉÍç× êĂġØâĘØ× ĜĥĘ ûÀ â×ĜġêĉĂ Ó× ûƊÀûØÀ ×ġ Ó×Ĝ ĕçØĂĉāÞĂ×Ĝ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ſû×Ĝ ÓØÌĉĘÓ×ā×Ăġs 

Ó×Ĝ ÍĉĥĘĜ ÓƊ×ÀĥŬ û× ĘĥêĜĜ×ûû×ā×ĂġŬ û×Ĝ ĜĥÌā×ĘĜêĉĂĜ āÀĘêĂ×Ĝ ūūūƀŬ ûÀ Ę×Íç×ĘÍç× Ó× ĜĹĂ×Ęâê×Ĝ ×ĂġĘ× â×ĜġêĉĂ 

Ó× ûƊÀûØÀ ×ġ Ę×ĜġÀĥĘÀġêĉĂ Ó×Ĝ āêûê×ĥĸŬ ûÀ Ę×Íç×ĘÍç× ÓƊĥĂ× ā×êûû×ĥĘ× ĕ×ĘáĉĘāÀĂÍ× Ó×Ĝ ĉĥĲĘÀâ×Ĝ Ó× 

protection, mais aussi la prise en compte de spécificités des territoires tels que le risque torrentiel 

ou encore lƊØĘĉĜêĉĂ ÍČġêÞĘ×ū 

¶ ZƊÀāØûêĉĘÀġêĉĂ Ó× ûÀ ĘØĜêûê×ĂÍ× Ó×Ĝ ġ×ĘĘêġĉêĘ×Ĝ ×ĸĕĉĜØĜ Å ĥĂ× êĂĉĂÓÀġêĉĂ Àĥ ġĘÀĲ×ĘĜ ÓƊĥĂ× ÌĉĂĂ× 

ĉĘâÀĂêĜÀġêĉĂ Ó× ûÀ ĕĘØĲêĜêĉĂ Ó×Ĝ ĕçØĂĉāÞĂ×ĜŬ Ó× ûƊÀû×Ęġ×Ŭ Ó× ûÀ â×ĜġêĉĂ Ó× ÍĘêĜ×, mais également de 

la sensibilisation de la population. 

¶ ZƊĉĘâÀĂêĜÀġêĉĂ Ó×Ĝ ÀÍġ×ĥĘĜ ×ġ Ó×Ĝ ÍĉāĕØġ×ĂÍ×Ĝ ĕĉĥĘ āê×ĥĸ ĕĘØĲ×ĂêĘ û×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ĕÀĘ ûÀ 

ĜġĘĥÍġĥĘÀġêĉĂ ÓƊĥĂ× âĉĥĲ×ĘĂÀĂÍ×Ŭ ĕÀĘ ûÀ ÓØáêĂêġêĉĂ ÓƊĥĂ× ĜġĘÀġØâê× Ó× ĕĘØĲ×ĂġêĉĂ ×ġ ĕÀĘ 

ûƊÀÍÍĉāĕÀâĂ×ā×Ăġ Ó× ûÀ C8`!sKū 

¶ Le développement et le partage de la connaissance sur les phénomènes, les enjeux exposés et leurs 

évolutions. 

ZÀ āêĜ× ×Ă ĔĥĲĘ× Ó× ûÀ 4êĘ×ÍġêĲ× KĂĉĂÓÀġêĉĂ Ó× őŏŏŖ (directive n°2007/60/CE du 23 octobre 2007 relative 
Å ûƊØĲÀûĥÀġêĉĂ ×ġ Å ûÀ â×ĜġêĉĂ Ó×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂƀ, conformément à sa transposition en droit français 
par la loi n°2010 -Ŗŗŗ Óĥ Őŏ õĥêûû×ġ őŏŐŏ ĲÀûÀĂġ ×ĂâÀâ×ā×Ăġ ĂÀġêĉĂÀû ĕĉĥĘ ûƊ×ĂĲêĘĉĂĂ×ā×ĂġŬ ĕĘØĲĉêġ 
ûƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ Ó× ĜġĘÀġØâê×Ĝ ûĉÍÀû×Ĝ Ó× â×ĜġêĉĂ Ó×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ſzZCvKƀ ĕĉĥĘ û×Ĝ ġ×ĘĘêġĉêĘ×Ĝ Å ĘêĜėĥ× 
êāĕĉĘġÀĂġ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ſ~vKƀ ż Articles L.556-7 et 556 -ŗ Óĥ ÍĉÓ× Ó× ûƊ×ĂĲêĘĉĂĂ×ā×Ăġū 

ZÁ ÎĊĂĂĦăØ ÔƏHĦØŀ ăƉØĝĢ ÎĊăÎØęăÙØ ĖÁę ÁĦÎĦă ~vK ž~ØęęëĢĊëęØ Æ ęëĝĘĦØ ëĂĖĊęĢÁăĢ ÔƏëăĊăÔÁĢëĊăſ. 

Hĥ×ľ ×Ĝġ Í×ĕ×ĂÓÀĂġ ÍĉĂÍ×ĘĂØ ĕÀĘ û×Ĝ sĘĉâĘÀāā×Ĝ ÓƊ!ÍġêĉĂĜ Ó× sĘØĲ×ĂġêĉĂ Ó×Ĝ KĂĉĂÓÀġêĉĂĜ ſs!sKƀū 8Ă ġÀĂġ 
que mode de déclinaison opérationnelle des stratégies locales de gestion des risques inondation (SLGRI), 
û×Ĝ s!sK ĕÀĘġêÍêĕ×Ăġ ĕû×êĂ×ā×Ăġ Å ûÀ āêĜ× ×Ă ĔĥĲre de la directive « inondation » précitée.  

Les PAPI ont également vocation à intégrer la nouvelle compétence Gestion des milieux aquatiques et 
prévention des inondations (GEMAPI), qui permet de mener une politique associant à la gestion du risque 
inondation le bon fonctionnement des milieux aquatiques. 

ZÀĂÍØĜ ×Ă őŏŏőŬ û×Ĝ sĘĉâĘÀāā×Ĝ ÓƊ!ÍġêĉĂĜ Ó× sĘØĲ×ĂġêĉĂ Ó×Ĝ KĂĉĂÓÀġêĉĂĜ (PAPI) visent à promouvoir une 
â×ĜġêĉĂ êĂġØâĘØ× Ó×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ×Ă Ĳĥ× Ó× ĘØÓĥêĘ× û×Ĝ ÍĉĂĜØėĥ×ĂÍ×Ĝ ÓĉāāÀâ×ÀÌû×Ĝ ĜĥĘ ûÀ ĜÀĂġØ 
çĥāÀêĂ×Ŭ û×Ĝ Ìê×ĂĜŬ û×Ĝ ÀÍġêĲêġØĜ ØÍĉĂĉāêėĥ×Ĝ ×ġ ûƊ×ĂĲêĘĉĂĂ×ā×Ăġū gĥġêû Ó× ÍĉĂġĘÀÍġĥÀûêĜÀġêĉĂ ×ĂġĘ× ûƊ9ġÀġ ×ġ 
les collectivités, û× ÓêĜĕĉĜêġêá s!sK ĕ×Ęā×ġ ûÀ āêĜ× ×Ă ĔĥĲĘ× ÓƊĥĂ× ĕĉûêġêėĥ× âûĉÌÀû× Ó×Ĝ êĂĉĂÓÀġêĉĂĜŬ ĕ×ĂĜØ× 
Å ûƊØÍç×ûû× Óĥ ÌÀĜĜêĂ Ó× ĘêĜėĥ×ū .× ÓêĜĕĉĜêġêá s!sK À ØġØ êĂêġêØ ĕĉĥĘ ġĘÀêġ×Ę û× ĘêĜėĥ× inondation de manière 
âûĉÌÀû×Ŭ Å ġĘÀĲ×ĘĜ Ó×Ĝ ÀÍġêĉĂĜ ÍĉāÌêĂÀĂġ â×ĜġêĉĂ Ó× ûƊÀûØÀ ŢĘÙèÁÍëûëġÁġëĉĂ ÔØ ĿĉĂØĜ ÔŭØĹĕÁĂĜëĉĂ ÔØ ÎĘĥØĜŏ 
ĘÁûØĂġëĜĜØāØĂġ ÔĺĂÁāëėĥØŏ ĉĥĳĘÁãØĜ ÔØ ĕĘĉġØÎġëĉĂŒţ et réduction de la vulnérabilité des personnes, des 
biens et des territoires ŢûëāëġÁġëĉĂ ÔØ ûŭĥĘÍÁĂëĜÁġëĉĂ ÔØĜ ĿĉĂØĜ ëĂĉĂÔÁÍûØĜŏ ĘÙÔĥÎġëĉĂ ÔØ ûÁ ĳĥûĂÙĘÁÍëûëġÙ ÔØĜ 
ÎĉĂĜġĘĥÎġëĉĂĜŏ ÁāÙûëĉĘÁġëĉĂ ÔØ ûÁ ĕĘÙĳëĜëĉĂ Øġ ÔØ ûÁ ãØĜġëĉĂ ÔØĜ ÎĘëĜØĜŒţ, mais aussi la culture du risque 
(information préventive, pose de repères de crue, démarches de mise en sûreté et de sauvegardeŒ).  

Les engagements pris de façon concertée sont déclinés sous forme de fiches-actions selon les 7 axes du 
s!sKŬ ÀÍÍĉāĕÀâĂØ ÓƊĥĂ× ÀĂêāÀġêĉĂŬ ėĥê ĜĉĂġ : 

¶  Axe 1 : amélioration de la connaissance et de la conscience du risque, 

¶  Axe 2 : surveillance, prévision des crues et des inondations, 

¶  Axe 3 : alerte et gestion de crise, 

¶  Axe 4 ŭ ĕĘêĜ× ×Ă Íĉāĕġ× Óĥ ĘêĜėĥ× ÓƊêĂĉĂÓÀġêĉĂ ÓÀĂĜ ûƊĥĘÌÀĂêĜā×Ŭ 

¶  Axe 5 : réduction de la vulnérabilité des personnes et des biens, 

¶  Axe 6 : ralentissement des écoulements, 

¶  Axe 7 : gestion des ouvrages de protection hydrauliques. 
Le SĹĂÓêÍÀġ `êĸġ× Ó×Ĝ -ÀĜĜêĂĜ HĹÓĘÀĥûêėĥ×Ĝ Ó× ûƊKĜÞĘ× ſzYMBHI) ĜƊ×Ĝġ ×ĂâÀâØ ×Ă őŏŐŘŬ ÀĲ×Í ûƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ 
et la validation du plan de financement, ÓÀĂĜ û× ĕĉĘġÀâ× ×ġ ûÀ āêĜ× ×Ă ĔĥĲĘ× ÓƊĥĂ× ÓØāÀĘÍç× globale de 
s!sK ĜĥĘ ûÀ vĉāÀĂÍç×Ŭ Ó×ĕĥêĜ ûƊÀāĉĂġ Ó× ûÀ ĕûÀêĂ× Ó× ûƊgêĜÀĂĜ õĥĜėĥƊÅ ûÀ ÍĉĂáûĥ×ĂÍ× ÀĲ×Í û× 4ĘÀÍū Le 
ûÀĂÍ×ā×Ăġ Ó× ûÀ āêĜĜêĉĂ ÓƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ Óĥ ÓĉĜĜê×Ę À ÓØÌĥġØ ×Ă őŏőŏ ×ġ ×Ĝġ ×ĂÍĉĘ× ×Ă ÍĉĥĘĜ Ó× ÍĉĂĜġĘĥÍġêĉĂū  
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1.5.2.2. Plan de prévention des risques naturels (PPRN) 

Z× ssv ÍĉĂĜġêġĥ× ĥĂ× Ĝ×ĘĲêġĥÓ× ÓƊĥġêûêġØ ĕĥÌûêėĥ× Àáá×ÍġÀĂġ ûƊĉÍÍĥĕÀġêĉĂ Ó×Ĝ ĜĉûĜū .×ġġ× Ĝ×ĘĲêġĥÓ× ſs`Őƀ 
interdit de construire dans les zones rouges (risques élevés) et autorise de construire sous réserve du 
règlement du PPR dans les zones bleues (risques modérés) 

Z× ĕĘĉõ×ġ Ó× sûÀĂ Ó× sĘØĲ×ĂġêĉĂ Ó×Ĝ vêĜėĥ×Ĝ aÀġĥĘ×ûĜ ſssvaƀ Ó× ûÀ ÍĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ ĂƊÀĹÀĂġ ġĉĥõĉĥĘĜ ĕÀĜ 
abouti, plusieurs documents et cartographies sont à prendre en compte : 

¶ .ĉĂáĉĘāØā×Ăġ Å ûƊÀĘġêÍû× Z. 151 -œŒ Óĥ .ĉÓ× Ó× ûƊurbanisme ſĜ×ĘĲêġĥÓ× ÓƊĥġêûêġØ ĕĥÌûêėĥ×ƀ, le 

document officiel qui vaut Plan de Prévention des Risques Naturels / opposable en tant que servitude 

ÓƊĥġêûêġØ ĕĥÌûêėĥ× => Annexe officielle  : 

o .ÀĘġ× Ó× ľĉĂÀâ× Ó×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ĂÀġĥĘ×ûĜ Ó× ŐŘŖŕ ſØġÀÌûê× ÓƊÀĕĘÞĜ ûƊÀĘĘÛġØ v. 111 -3 du Code de 

ûƊĥĘÌÀĂêĜā× en date du 13/01/1976)  

¶ Conformément aux articles R. 151 -31 2°  Óĥ .ĉÓ× Ó× ûƊĥĘÌÀĂêĜā× (interdiction) et R. 151 -34 1° du 

même Code (sous prescriptions) [anciennement article R 123-11 b)] / non directement opposable 

=> Annexes informatives  : 

o Carte du Projet de Plan de Prévention des Risques Naturels (PPRN) (porté à connaissance) en 

date du 2 mai 2000,  

o Carte des aléas partiels de février 2015, et sa modification du 27 avril 2015 (remplaçant les 

aléas définis par le PPRN porter à connaissance du 2 mai 2000 sur leur emprise), 

o Guide de prise en compte des risques naturels de la DDT datant de 2009. 

¶ Un PPRA Ż qui est un type de PPRN Ż ØĝĢ Øă ÎĊĦęĝ ÔƉÙüÁÍĊęÁĢëĊă ĝĦę üØ ĂÁĝĝëâ ÔØĝ CęÁăÔØĝ 

vĊĦĝĝØĝ ÎĊĦĴęÁăĢ üØ ĢØęęëĢĊëęØ ÔØ üÁ ÎĊĂĂĦăØ ÔƉHĦØŀ.  

Un PPRA est un document réglementaire établi par les autorités locales, en collaboration avec des 

×ĸĕ×ĘġĜ ×Ă âØĉûĉâê× ×ġ āØġØĉĘĉûĉâê×Ŭ ĕĉĥĘ ĕĘØĲ×ĂêĘ û×Ĝ ĘêĜėĥ×Ĝ ÓƊÀĲÀûÀĂÍç×Ĝ ÓÀĂĜ ĥĂ× ĘØâêĉĂ ÓĉĂĂØ×ū 

Ce plan a pour objectif de réduire au maximum les conséquences néfastes liées à ces phénomènes 

naturels en identifiant les zones à risque et en proposant des mesures de protection adaptées. Les 

ssv! ĜĉĂġ āêĜ Å õĉĥĘ ĘØâĥûêÞĘ×ā×Ăġ ÀáêĂ Ó× ĕĘ×ĂÓĘ× ×Ă Íĉāĕġ× ûƊØĲĉûĥġêĉĂ Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ× ×ġ Ó×Ĝ 

conditions climatiques. IlĜ ĕĘ×ĂĂ×Ăġ ×Ă Íĉāĕġ× ûƊÀāØĂÀâ×ā×Ăġ Óĥ ġ×ĘĘêġĉêĘ× ×ġ ĕ×ĥĲ×Ăġ ĕĘĉĕĉĜ×Ę Ó×Ĝ 

Ę×ĜġĘêÍġêĉĂĜ ĉĥ Ó×Ĝ ûêāêġÀġêĉĂĜ ×Ă ġ×Ęā×Ĝ ÓƊĥĘÌÀĂêĜÀġêĉĂ ÓÀĂĜ û×Ĝ ľĉĂ×Ĝ Å ĘêĜėĥ×ū 

Les mesures peuvent inclure la construction de digues, de murs ou de barrages pour dévier le flux 

des avalanches ÀêĂĜê ėĥ× ûÀ āêĜ× ×Ă ĕûÀÍ× Ó× ÓêĜĕĉĜêġêáĜ Ó× ĜĥĘĲ×êûûÀĂÍ× ×ġ ÓƊÀû×Ęġ× ĕĘØÍĉÍ×ū 

ZƊØûÀÌĉĘÀġêĉĂ ÓƊĥĂ ssv! Ĝ× áÀêġ ÓƊÀÌĉĘÓ ĕÀĘ ĥĂ× ØġĥÓ× ÀĕĕĘĉáĉĂÓê× Ó× ûƊ×ĜĕÀÍ× ĜĉĥçÀêġØ ÀáêĂ 

ÓƊêÓ×Ăġêáê×Ę û×Ĝ ľĉĂ×Ĝ Å ĘêĜėĥ× ×ġ ØĲÀûĥ×Ę û×Ĝ ÓêááØĘ×ĂġĜ ÀûØÀĜū 4×Ĝ ĜêāĥûÀġêĉĂĜ ×ġ Ó×Ĝ āĉÓÞû×Ĝ ĕĘØÓêÍġêáĜ 

ĜĉĂġ ĥġêûêĜØĜ ĕĉĥĘ ÓØġ×ĘāêĂ×Ę ûƊêĂġ×ĂĜêġØ ×ġ ûÀ áĘØėĥ×ĂÍ× des avalanches dans chaque zone. Enfin, des 

mesures de protection sont proposées et intégrées dans le PPRA, en collaboration avec les autorités 

locales.  

Tous les éléments cartographiques des cartes susdites constituent la base de données concernant les 
ĘêĜėĥ×Ĝ ĂÀġĥĘ×ûĜ Ó× ûÀ ÍĉāāĥĂ×ū .Ɗ×Ĝġ ĕĉĥĘėĥĉê êûĜ áêâĥĘ×Ăġ ĜĥĘ ĥĂ× ÍÀĘġ× Ó× ĜĹĂġçÞĜ×ū aØÀĂāĉêĂĜŬ Ĝ×ĥû× ûÀ 
carte de 1976 à une valeur réglementaire.
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Carte des risques naturels - zonage ş R111-3 (1976) 
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Carte des aléas (Porter à connaissance PAC 2000) 



8üÁÍĊęÁĢëĊă ÔĦ süÁă ZĊÎÁü ÔƉ£ęÍÁăëĝĂØ Ż Pièce n° 1 Ż Rapport de présentation   

Tome 2 Ż 8ĢÁĢ ëăëĢëÁü ÔØ üƉØăĴëęĊăăØĂØăĢ 

.ĉāāĥĂ× ÓƊHĥ×ľ 
 

52  
 

 
 

Zonage réglementaire (Porter à connaissance PAC 2000) 
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Zonage réglementaire (Porter à connaissance PAC 2000) 


























































































































































































































































































































































































































